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A Study on the International Education
Skills of Taiwan's Primary School
Teachers as International
Exchange Team Leaders

Yi Wen Tsai*  Wen Ding Huang**

Abstract

The purpose of the study is to explore the international education skills
possessed by teachers as international exchange team leaders and the way
these skills are utilized. The study first reviews relevant literature and
summaries the components of teachers' international education skills.
Semi-structured interview was conducted on four subjects, who are
primary school teachers serving as international exchange leaders. Five
international education skills were identified: the ability of integrating
international education into curriculum and teaching, the skill of
intercultural communication, the skill of information and communication
technology, the ability of problem solving, and team cooperation. The
findings of this study indicate that the subjects did possess and apply
the above five international education skills to international exchange
activities. However, some skills were not fully exercised, including
making multimedia teaching materials, adopting information and
communication technology for assessments, self-disclosure, interaction
management, team-level reflection and feedback, and setting up sharing
and transmitting mechanism. Finally, the study proposes suggestions for
future enhancement of primary teachers' international education skills and
future international exchange activities.

Keywords: teachers' international education skills, international exchange,
international education

* Yi Wen Tsai, Master, Department of International and Comparative Education,
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Learning from Border Crossing:
Teacher Trainees' Stories of Overseas
Practical Learning

Li Juing Wu* Nay Ching Tyan**
Abstract

From the perspective of teacher educators, the authors reviewed their
experiences of leading student teacher delegations to foreign countries
to conduct overseas practical learning and presented their stories of
border crossing learning. Overseas practical learning includes overseas
practicum and overseas service-learning. The scope includes their practical
learning in Thailand Chinese school (2007, 2008), UK public school
(2008), Australia public school (2010), Nepal charity school (2012), New
Zealand public school (2014) and Philippines private school (2015). Four
types of stories represented their learning: self reflection upon the M
story, the surge of education love, fish finding the existence of water and
stereotype expelling. The authors witness student teachers’ professional
growth out of the overseas challenges and encounters. The advancement
of teacher educator is without doubt. The distinction between the giver
and the receiver gets eliminated during the process of border crossing
practical learning. In addition, strategy was suggested based on two
authors’ previous experiences .

Keywords : overseas practical learning, student teachers, education love,

stereotype expelling
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PR B e R S - BE L — R R E n R EaIRE
S REEEE L H R ERETE (He, She A5y HIFRESEER) -~ W&
RIS EEHETE AR ARERIESE - 5940 > el amfy/ Nt g R
HH - EEITUMEE S (evil practices) > FRaf1LE £ —LEA G
AYPERy - 40 FELEHIE - IR - JEEAtHIEW - B > BamMEL
IR EHENR » —(ATEEAES EALGCH T T HIRE) " 2 ARA S
oo M- EHET2B ks s RFoHRHMT > RAMB AL
I E S F ) (18-2012) > WREEDEE > FBEAATE LSS
3 AT H AR TR e AR -

FEeamtE > WIEESANREEE - @RZEBHMA
EEIEHAE - EAE NBAREELD - (B8 iRmal B — Ay KB
= > BV MEA—4 > ENEBIEA A G Pk - i1 & IR EH
fHZ PR (Vishnu) 10 (E{ES HIE 9 [ELEE - HEGELAEE
FHUR(E - £/Ear - ENEEBAEAGPAAENEEARE - 1R E 2RV AR
BERVSFRISFE > RAEGF - SRR MET S R Rl S A 2]
TERIHRAET - BiF ~ SR 1% -

gesh > FMItE I REERA RS RS EE - fI0fE
HRIEH AN | AR HVsRE & F BB CIRII YR E 07 - EfEH
BR5E - = - IR RS e B an f B LS TR
H_EHEABERRSEL - EAEELER T - BZERmiIZEMEEEA
PR - 5990 > AR DR iR Al & 2 i =5 A = B A oo o 22 S
JE o BRI PR AR R RIS - BRI EH - e
JH A B S OR B (A R Y Himalaya II0E - JEJH B A OO 4ESERT 2
FIEHY S BENRE - R SRS S RV TAR - [ela AT
HFEEHIEENERARNFUAKERS L Bl & - Jg/ EIEE
HELER - IRFEIMZH 2T HIUHE - A Z% AR —HFEREp -

" RARENS: ) B FEREGESCAERNER - BEERS
HRBR IR RO BB AR LIV ERE S E IERITTENR S - TS MY E IR AR
Bapk 7 AL
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RREHEE?

FER T THREERECHEE ) (FEEE 0 2012)

FEEWE > WM E T BT AR & LA B N B R
T o AEENTERREAER T > TP e N E R
B~ HETEEFEHEMERAA L - ZERVEERTES > /97
LT S TR VB S AME SR E SR AR e
AR - A1ZREY ~ JEIH B e MR RAE A s iR s Je AV E S
RIS - i RAE R AMATAS AR - LA - A0S
EERERET » WIFRZIZ B szny iR, -

FE RIS - ERARARRA > NI > HFIFEHX
HE "B RAEERENE ) ? 50 2007 45 RRICE HEIREZAT]
Bl AR E itz 1+ HEERYE T - B2 -FRIGIAEEF MK © 2008 4
BepH SL R B E/NEI > LB NZ ARG > IAEZEHAE (gap year)
BEEE > S - AARERA > WERSEHHTHREZEE
fi + BRI ECFEER RN NEATH— K —(E— R T SR 3
RE 8 - GO SREES SRR - EFR 7RK ~ B - £ H
R Z RE T T LR TEUE 7 MBS E AR BRI E AR RV 2 (impact)
FEWRAE 2

— (BN B S A R R Pk B H CHVAETES A > ILEE]
BOMEVERFCE(EHERE AN - B561% > Mh/e B 2 BHIR T /N2
o — T (A A B RIRE KBS N R B ERHIRE ST ¢ ST HIF
ST SN BEEA I LB - —{LfE AR ARHIE B R
BEHE N BIMETER > R ZHRF R I 2 ke B E E -
S Lfeia B E B ER AR S RSOOSR LR - K
BES > KERWETE "R — 2GR A IR T lh—ir TR
g 258N, -
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RS FES B RAEE 2 1% - FIHMEE B 2T S B AR
HEBIFFRERNOIT  REZ3EHE (2015410 ) » HfIHRH
B 5 - FERREHRFIE (2 ? IR e ARSI L N © e
BIFARE ~ BE H CARKHIRCET A ~ ERER LEEZ UL - 5k
SRFUAY M B GRS TAMHYE R - EiMRE R A S -

WA 2 ERE CAER S A RElE - WP REAEH CRERE
FIHEESR LR H CATPHIE S P ACEH B C (Drewery & Winslade,
1997)  mEJ5¥H (2000) RIfE (GESREMVES) —EHEART
AELEEST 58 5 et oo CJEiE - BN E S E G TR ME SR
M2 T B 2 EAE R R - SfiERR (2008 :299) £E (L -
BEMURE) E1 T EREEREAEN U R A IR ey —
oy, o BT HEE A RTBS MIBRIR T S8 T AT K
R Ea P ERN—E 7 > BESEEFERIFZ M. Scott Momaday
FEt TEAE : TIRERE? o BFE T THERECHEE, 4 (5
T 0 2012) - HESEINNE > BB TERVESR  MERX
AR EFAIHITTEY  LEYh - White F1Epston (ZHH{EEE -2001) a7 -
i — KRB E R — RS B ESERR 7 HHIRA > EEGH
A AT —E & - HA 2R RKAYE 2016 FARAVEE - Mt g
85T A RS SRR

SR BEH B — R X — IO NE BT A N & - #EA B
RRIMEE——FIH > BEHEREREBEFE - &k > BIPFHIERREZ
FAREBENBIMIETE L - NS4 - WITREIRCE » B OHERLE
A B2 o ML EERPREEE M - FRILEFHAVEAE - &
ERRAVEET TR, BE > BE L 2ERNERM - #IlEEEE
B - THEE ) BT R2E ) BRIEAN e AR IR E AR
FEBLRIMEER ~ SEERHTIRRE h R MTites T HE L2 Ay 4R > @D 17 T 3k
M~ A~ RAESEN ) AVES B
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HIMFE - SEEE (2012) - ZAEfEHR — IRFBlEEE - BRAE » 53
(1) »56-63 - [Tyan, N. C., & Wu, L. J. (2012). Love in Nepal:
Our service and learning. National Education, 53(1) > 56-63

HIM 7 - AEEE (2014) - SAPHREELRCEIGRE - BUiRHL » 192 - 41-
47 - [ Tyan, N. C., & Wu, L. J. (2014). The impression of school in
New Zealand. Teacher's garden, 192, 41-47. )

AT IR (2014) ~178) RERPRFTEH BRI - SREEBEER »17 (4) >
1-24 - [ Chen, H. F. (2014). Narrative/Action research and the I-Thou
knowledge. Curriculum & Instruction, 17(4), 1-24. ]

PRAfE (2015) - WHRERARE - 20 0 KT - [Lee, K. F. (2015).
You can make difference. Taipei: Common Wealth Magazine. ]

Sk EE (1996) - de Saint-Exupéry, A. & ° /NF--f- (The little prince
) o Z Jb M K& Ak o [ de Saint-Exupéry , A. (1996). The little
prince ( Wu, D. R. Trans.). Paris, France Gallimard. (Original work
published 1943) ]

SREE (2006) - f&—(rE2E YA api B E TR B/ NEHY S © #R
SR~ SR A o BE > AIRTELAINE RS R B LRk EE
PlEEdm SR (H 461-500) - 2L B2 o (Wu, L. J. (2006).
The culture of primary and secondary schools in U.K.- Viewing it
from the window of a scholar's life story. In W. D. Wu & G. H. Gao
(Eds.), Excellence, innovation and forward looking- ,Celebration of
Professor W. F. Guo's seventy birthday serial (pp.461-500). Taipei:
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e (52) (2012) - P. Digh % - 37 Wi N R4 ar B EGER (Life
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RAEBC 18546 (8%) (1995) - C. W. Mills 3 - jik & B2 iy 2 {4
(Sociological imagination) - ZJbLr7 @ BEJR [ Mills, C. W. (1995).
Sociological imagination (Zhang, J. M., & Liu ,Q.Y. Trans.). Taipei:
Chuliu.(Original work published 1959) ]

B () (2001) - M. White & D. Epston 2 - (5 ~ H15% ;
J1— BB RY 1| (Narrative: Means to ther apeutic ends) ° =
dbmi s 02 T 85 - [ White, M., & Epston, D. (2001). Narrative:
Means to ther apeutic ends (S. D. Liao, Trans.). Taipei: Psygarden.
(Original work published 1990) ]
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The Development and Reflection
on International Education and
Overseas Students Teaching of
Teacher Education in the USA

Sophia Ming-Lee Wen* Jia Li Huang**

Abstract

International education became one goal of schools to prepare students'
international understanding and global citizenship responsibility after the
first world war and with the trend of globalization. The former exposes
the relative state position in international, whereas the latter highlights the
importance of global interdependence. With the increasingly important
development of international education in the U.S., teacher education
both in-service and pre-service professional empowerment has been
expected to show culturally responsive teaching, valued for students'
diversity backgrounds and put globalization into practice to achieve social
justice. Based upon the above acknowledgement, the aim of this paper is
to analyze the experience of international education and overseas student
teaching be practiced in teacher education program in the U.S., then
some suggestions will offer for teacher education in Taiwan. They are: a)
identifying the meaning and indispensable value of international education
in teacher education; b) designing international education curriculum
of teacher education, emphasizing on the immersion learning aboard,
enhancing teacher students being able to think critically; c) visiting
countries based upon Taiwan's international education goal with supporting
from the state policy. Following the above suggestions, teacher students'
intercultural competences, such as inclusive and respect multicultural,
being sensitive to weakness or different cultural, and having been open-
mindedness and international visions will be improved to face the global
trend and meet the requirement of international education in Taiwan.

Keywords: intercultural, international education, overseas students
teaching, teacher education
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B [%£%; & (international education) FYE &g & FIIRES > A [E
i 7= % Cambridge & Thompson, 2004: 161; Parker, 2008 ) - =&
A BRI S Bk R faT 7 SBR[ & 2 T ERRFTHYRE -

BEW (BEEZEAEE) 21 HRERIRE - H5rEE
pERrEEH T EIREE - BRRE - A - EREERHIEE
{EAA S (HEEL > 2011 1 4) - FEACER I HIE - HIETERS & i
Z AN EARRBETEHEIR S E RZE ? I/ BRENEE#E -
ALY NE TR - HEEEHEAFEAERE 'S » HE
FEEAHEIEIEAE - O 1977 38 " 23KEE TIE/NH , (Task
Force on Global Education) ( Abdullahi, 2010: 26 ) » HAEEEL1AE By
ARt B S ER R ET BRI E R S R e R 2 21 -

HEENEPEAL - BEFREFBIEREHEFRMAM - de Wit (2002)
sy o BIEAE BEIR(E (internationalization ) & CEF M » L E]
BB E RIS R - AiER R E N R4 HUEE) - 208 E
AR - B 2 R I B B H R G R E N
SOFUEEN - AR B BRARGE HYERIE T B B PR 2 5 YN g 8 2

(Wilson, 1998) - EEEEEE T1E/NH 1R EIFE B 1Y E F Al
HiY » BIf5H SN s A S b k%o b » B R
KBRS BRY - AR R T Bt T B S AR BE 0 WS B R
- EFAYAHREES) ( Akins, Barbato, Bell, Bower, Bulter, Cox, Goodwinn,
Howard, McDonald, Shahmohamad, 2012 ) - [tt4) » JREE23E (Hudzik,
2011) 5 - B E MEFRZERAERE » WREZEILERAL - i
BUFR B A TR (R R S R R B PR B B AR
o RERETRY AT AR RIPR B S 48 - NEERAEA T R - 552
BFEB08 0V B M SRR T RS MR B PR B R (% CHFTRE AL SR
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HEPEEAEEEE  TAERBBIEEERER - MRy " HE
AL R S5 B LR B RIAMEAL |, 2 IR LEAG -

R EFNE N IMEE B SR = KRR -

E— THEBRIFHZEENWEEZE | (internationalist international
education) - E{EIFFTRFENRES - & BB IRER - H DAY 4 PR AR
J& ~ SRS ZE (Dolby & Rahman, 2008: 680) - [EiE #7255
EEEcEERAE (FE408 > 1999 1 68) -

g T B 0y 3 Y % F | (education for international
mindedness) - EEZEBHE - REME N EERE > RN EFERE
B HEE AR B 2 BBFEAE ARG EE - FEE (L Kant, 1724-
1804 ) i~ 1795 FHi ki (G AR 2 MEmL) (Perpetual peace:
A philosophic essay ) —& » FIFHBARE RN RAVE o BERYTH SN
SV 5 AT (B 20 REE THE SRS B A 2 A B B B B kB e A S
MR < FRHVETETE R - A FUK AN Z e k2 B B A
BrE - SO B ARy I EI B MR A R T A R AR
RITZ B Fag < / 2 5 3 (categorical imperative ) HYEFEFHSL) -
3L & BIRE YA TEE -

B EBIE A FER B SR ERR RS - fia - FE - SR
NEURG ~ ARV - 50 - SRS EAR - B 85 - B
fREZRSE  FEERZEIEEE S R EHR L B LER
B E TR R B AR [EE R YA L [EE L #AS - #E b AR E
HYHIEREIRERE ( Deardorff, 2006, p. 254; James, 2005: 315-316) - 55
B L2 YRGB B S S (L (interculuralism ) AHAT » FHEASEERA4: B
AR A B B SO LA B B S BRI SRR M R ESRERISEAH
& (Cambridge & Thompson, 2004: 167; James, 2005: 324) -

B= T 2 FEFHEENRHEZE | (globalist international
education) - HI5AERERALEK S - PIEEBAE @ 5 EE
ANEBERHEGEBIEME 2R E (B2 2013 ¢ 55 Cambridge &
Thompson, 2004: 161) - 352 @ BIEFHEIEZE) )] - GEHESE
T2 FERT R 058 - DR S B 5 i% 8 /755 (Cambridge & Thompson,
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2004: 173) - BUGEE EHIBIPR EFREREIRESR - JIILBIFRBUGHES]
HYELEL - ABUGSREE S AR AE - ASCERAEEERE RN
BUFE R E B > e RET A& B R T Al & A4 B
BUFEGLEY > NIEEIEREUE Z HETI BREASCE A e 2 -

&i bRl > BIEAEFABEEEN SR ERNVES > %5t
S LEURAHRE - BIR ERERA LR - FEBIR B R
AR - BRI R ANE - 2K ERMAWIREIZE T Z {0E - 2AE
RBUEMZ - TNEER BB E A R EEEGE  ZEREIEO
|AE > MBENEARAPAVEERSE > 838 MERMZLH
AE > BARSCZ B E0E RIS =0 2% - R Bl = EREE
VA HAH R > SWASOEA SE 2R SINHTEE SR - HE 2 0 BlFE#
BHESR H HP IR R AT R L B AR O BHY AR BLREE - inE
AEFEG ~ &K ~ BUG ~ 5B S~ SMEZSUERA - HEE - EEEM
EBLEFHIREIRIREE » LRSS TS BRI RISR ARG S -

I G A R ORI AU EARSS - tEERZ T U EH BN
FOKEUEE - SUASCISKEETES B RS > REEEEEEN
SERE > LT R AT R AL TS N BRI > PR IR A A
HEEH s I EE 225 -

T BIRREE AT - RIES SRS R

Bt AP BB Y Rk B FHARES A Bl A Fr 2252 - (HER[EISC
b BRI ~Hfg KR RMEEE AL BIER S LENERE
WA B VAR EAET R FHZE N —REAREZEEE R 2
BRACSACEL ARG VEE ST - —S iz » ZETETFEH2KRARN
HIgERMIZZE (McFadden, et al., 1997: 10; Wilson, 1993: 21) - £EAK
HIBEFEEPEAIERAT " know-how | VAR P IEEIERIGE + £KAREE
AfREE A ~ MR ~ #EAIEF R AN RE SR EET -

BB EAREZER 5EREEEHAFRZEAIAR - SEE I
(b [EIFEAVERAZ ~ MR EWY > WREZEHE TR IEE A T EEEL
Z50 0 BEEIPASCAL B R A 8k ml & (fusion of horizons ) » B #E ¥ B
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BE RN ~ BHBUCAVEE ~ SRAIELRE (Cambridge & Thompson,
2004, p. 167) -

=% (H.-G. Gadamer, 1900-2002) AYZ({L (bildung ) #HEL » 5
e N B HEE N A SR AR AT I B L [EI RS B s R B
A DA B R by RV EE B ZY AR (Gadamer, 1975) <
PEOTHE > ST USRS AR T > ERMERYRRA R R
SRR CRERREAETHSUEEE - BaE X EE - M HERE
FEErHAEIE T (the way of life) o AERETRTER S HEBIBLRE
BFEZCE BAE - BIDALAE Ryim Il B RR 3 SRR 5 R B/ NE E B2
5] e

EERNHBERBEERE > 28tg/ra "INES T BT
FEE D REREAZIMERERE A B SRS B
BT f mT e HYaRE (COREBLEE - 2013 1 4) AN - BUNTL 2011
FEHRR (P NEEEREAKRE) (FEE 2011 :4) » Hprpgs
BEREEWVHEGABESS » TERFEZAEEAC - g DK
BIZRAEREKEUE ~ &8 ~ UL ~ ARRBIREC T A TEN - BRIEIR
BRAH EAREARA (% » W E L LB O E R BN R -

Eran (R NEEERE O RE) Wk BIERSESEESE
HABLEREEE S » R ZIEBEHEIRE) - WEE2 AR RE
IR REEBHEFIE AR T - B8 00 H58 B A R AR
AL HIE B EE S - DIssEH FREAVERM ~ B ERETHAEEHE -
Ry BB BRI R - BIE A2 H A B FHEIRE S e R
' AN (FNEBEIERE O KE) e > HEEeRbEEfEE)E
RS - BTER B RS ER b/ N 38 2 B 4R B B PR B SRR B
BMWIEE ST > [FIFf - IR EILEIEA S Z Bl sl (BEE -
2011 : 18) -

2013 5 EEHEHEBFAN (ANAEEOLE) » AL "2
RfgEN .~ TS, ~ TEEEN L - TR, ~ TEHIT,

1103 BBEERE AU NS R T NBIEE 211,445 A > 55824 \H2,055,932 \HY 1/10 >
DI BE—T5 EEARE P EIARE - BEgEEIE R (FEE4ETR > 2015) -
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"ARTT ) FRSRCEIGSE R IRIREAE ST © 12 FREIRAAREE IS
AR ER AR BRI BRAS Z M ELARTFRA (5 - AR IE N e R Rk A SR e AE

AL IS B EIPR BB e b e A IR B S HIgE A A H
R (FEFEH - 2013 1 16) - WHEEEUR  AEICHEESEWAE
BHEBR - 280 > EERItATES SR - HEEE - BETERIRE
FolF R EAE - UL A A N P F O KR
REMIZ BB BOR TR B Aa A © 281 Bl S S Al- S sE AL T
AN ETERE BVEIRAERE -

FEEL: 2012 34T (T ERBIRIEREALE) > BEET

SRS EE TR B8 > P EEEA G EE A A HEE(E
REJT ° % H FZE T IS RETE A e AL

IR AR THEEHEBBE S TXIbi 4 il
BERT % LXALRBHOREEE  BAETORRLRK - (XK
F3% 0 2012 ¢ 4-5)

BRI ERE R B O R R B B RR P 2 TSR R
KBRS TRE BB B A B AIAE L 2T - AT AT
BB ERBIIER SRR AR S FERE - AR B L R
FIERSHY RS BCHIE - h S E S SRS R E 4 A HE
ALEEIEE S ZENEIRER E > JTAINREH o Rt - ARSCEEFEE R
MEEATER S RGNS REE i BRI H
EHYRIS B > HINTE BRI T E A E A BE A E N EE
BERHRF OIS - IR E BRI A B R EMELBERE 2
S -

W

A >~ EERTBREHF G IT

— ~ BURHE ) B B B W
— TR 0 1918 4 - ZEECEREHAERNECE - F
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o ORBEM A AR M TR FURERTR - SEE R E A
BHE  EHEER T REEEESEVEL - SSBUUIT 1945 F R E KL
i & B (United Nations ) ERPE&HE - W05 1948 A (HEFRAFEF
=) (Universal Declaration of Human Rights ) - 8 DL — 8§ 1% 5% B I
FRIETETHY 2 B > SRR ESEREE TR A R AT 1968 4
EESM T E AT (i =B P R2EER Y HREEM) (An
examination of objectives and priorities in international education in U.S.
secondary schools) & E » LUEEEIIEEE R HEHER B EEE
SEMNBUR AT R - 1977 4 » EEEEZEGHNEREE " TF
/NGH ; (Task Force) - sEAEEIZREH RIREERA BT K - &
BRSSO B% ~ RSB FARE 2 HAY - 1980 4L » 3
EIRT4E4%E William J. Clinton & (] & G EEFFT4HRHT " TIF/NH -
REIPREE REOR BN - BRI FIRENER - EMEREEIlT
7 EEENEEH A AU (Abdullahi, 2010: 24-25) -

F— BlEZEE AR EEARZEFN—E T -

o BELRBIINERES -

= FEMOEE T AREIPEEE -

VU ERCRIAETH T AEBRRE DA Bl BE IAERR &R -

B FrAREA VAL IIZEERE R - B @EINERES -

5N HFRALIE S A L E S R BB R RS

Bt EREAEABERASESE  FrlEiREarmtr - &
G BN S LFEER -

RRE 1977 £ - ZRHCKERTNEESERE PREIEAE
HYEEEEME > AN bak B S TR B E Y T MM E A

EEREHERA AR BHBIIERRE - BETER =T
RRE(E R B ARV S, - VAR EERYRIFE S - B - 3
LENE o HFEEEREIELE R, (global perspective consciousness ) ~ &
BRARREZ A (state-of-the-planet awareness ) ~ £ EKENFEZH] (awareness

of global dynamics) -~ 5 =2 {b & #1 (cross-cultural awareness )
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N FE 35 152 22 A1 (awareness of human choice ) %8 5 K [ 7] (Hanvey,
1979) - &g X B HrRE I B H B Z AR - (R E2 R 5T
A LA M S A A - FEL S E HEEIER SRS - 2
DL ZETEIR BN ~ ST - DR HEHEZ AR E
JRANZE UM S HE PR s H AR AVRARA L - EHECREIREBS B 77
EFHEE M (relevance) ~ 2 &M (reflection) ~ f7&EL 4 (action) -~
EFESME: (practicality ) BLZEE I E2 M (depth of understanding ) ZFE {4
(Massialas, 1996) - DU 82 4 BPR A EF - 7 B EIPR S5 - ARE
N BEIFAHRERE - 5 2 - BIFESEEEA B ILNEPREE S
BRI WEESRA R EEETRIVER LEEME (N) 1%
2 W BERERR - B ARAIR AT -
DUt & s Ay B R ] - 1982 4 - BEITET. £ REE 5 EEE
A S s FE L - 2R MR ERAVIESS - BUER G SR N A
FEGN A NFRE Ry 2R ~ (B A\ BLpSEErEG (WSR3, ~ 280 B
BAHE) ZRA% WO BUN BB RHEFNEE AT - NHEL 2R
5~ HEBUAKOR ELAERRRY B L - IR BURRERE - s EIEDL
BN TS B ESE » W ERELEER (National Council for the
Social Studies, 1982) ° &7 FNARIA, » EEIH &IV CEE 2
BB - TR AR L - BUEBURARAVEERE - [FRF 7R 38 5 2 Bl R
B FRESAFRAEIENA -~ FEBTE) -
EEHEBREBRIESE 2% - e AT EEREIRZE 1HRIRE
MIZBWZNINESS - 2001 4 - SEEREEA O11 RV » S e
R M ETE S B E R B R BRI E M - T B B B R
FSE ~ BUN ~ BIRG  FFETIHSFRIREAA TR AR S - FHETL
EE SR E RE B A BRI ER R AT IR (ACE, 2002) -
TCHFEE rs &R TR IS - FOREIS s A DR R R RS
g7 o DEREHER AT - AR HEHIMEEE - BEEEEE - BRAEBLRCE
EALZFR O E R LEES ) B R F R BB NS -
TARKENER BIE S E 2 B ErIB RN B B -
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2~ AR 5 HEED R PR B0E I 58 e B R

EEIRTER B EEIEZE P B » DU N iR &

B SRR BBV ER Y -
(—) HETEREEERE "BERAEEE ) A "IN E
HIEH]
1. FATH  BlE 5% B A R A B PR 08 BUR (1960 2
1980 FA4%)

1968 4 » ZEEIMCHEE (5]/H O Meara, Mehlinger & Newman,
1968: 215) A Af (MR =B HE2EIRAE I HIE - FFoRBUBL MRS
=% (An examination of objectives, needs and priorities in international
education in US secondary and elementary schools) 1% H B FH
HEMWEHE T /E3% 4 Lee Anderson ~ Charlotte Anderson ~ John
Goodlad ~ Robert Hanvey ~ Jan Tucker  Kenneth Tye ~ Steven Lamy ~
Merry Merryfield ~ Toni Kirkwood #1 James Becker £ A+ > 1970 A<,
FaaE FHEIETE S 5 I8 BRI 5 218 - DIRIE 2 RBUG LK
HYEEAL > WAF R SRE T/ NERIEZE I HET < 281 > I E NG EEEAE
REGE - EBIRIERE R E R B e AR B A B B 22 A Y B R
B SRR B8 R E T (Abdullahi, 2010: 24-25) - SEHE
# (Doppen & Jing, 2014) FErsREIEHEVEZAES - HATE
B EREEEREIER BT B E %S - 5B AL FEEEN
FEE - B C R B2 EHEREAIREE - B2 > GIEBCR - #EE)
ESEE - FEHBEIRAEFHBEIRGEE LD - WA ST EZ
LR HE FHESRMLENE -

2. ATE R S A B B BRIPR 251751 (1990 FR%2

WE T/ NP HEEN RS S - ERIATE R SR E 1990 FAUE -
B A& £ B HBIE I RO 2 TR - " REETES 5
%€ |, (National Council for the Accreditation of Teacher Education )
T ERETEES K2 | (American Association of Colleges for
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Teacher Education ) 557 AR #Biae B BIEHH 2 - DEEE AL
LB IR R AR RIRE LR -

WEZ » EEEESEREZBIEREERE » TEUALFE
2IKEFHFEEER AT > PR EE 2R EF R LER .
BEER 2R A SRR ECR - B4 e - @i - HREss
AR~ BRIGReE R T PR B AV PR » DASSE B E R PR Y
AEEMNEANLE (Abdullahi, 2010: 27) -

PEAh - 2B T INE AT Y & B 7 Fr 5, (Interstate Teacher
Assessment and Support Consortium, INTASC) (2013) - S{TEE MK
EZENLEENR » 12 10 THEEEEERNE Y » TNREBIEEEFNE - 1

"EREAE |, (learner development) - HIpFEANEEBEEHE L
R -~ FEE 1y - B AHENHEEEE D T AEER
(application of content ) RIISERELAMVMA T (] 45 A 1 B 2 BREL
BRIPEERRE - A{AT 50 P A [EIERG - HRIPR R RBE TR S - TS
Bl&fE @ A EZEENAZH2IREREFRT -

AR, INPE BN B F i TR B R AT B E A&
RRHVERF 5 550 ZGBUeETE S 5 2R AR AT E A s
BE RN TTAREENSEENSSCEE) - IS EE L B HE
PRECE TRV BERAIRE - MR HAE A2 e b2 A BURBE ST 7]
o EEETER B CAERBIIEAENE - B R0 ? B
BEEEFEEERTEEN RS ? BT 2L E8/INEEE
EEN 7 YR ATE R B BE AR R B R -

(=) EHIETER BREEREIRZE 2 OSSR B N EE
AREHVEE AR

1980 FAX1% » BEZASSBIETERS B 2 BIRZE 2R LS E - &
EHEBNBEIEZHEMS - HEAERERET - (HARATR (Merryfield,
1997) o SyAfr{lE R ALK

| B MEE SRR B &K - MR 1980 4 T 2k
JN=17 e ; (National Governors Association) & # a5 » EFHETE
BEEEREMESNEEAS A EERTE - KBMEBUEZFEXK
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( Abdullahi, 2010: 29) - [E]HF » 1988 4 T M 17 A B2 Bl 3t K B2 3 5
Blitihe | (Association of Colleges and Schools of Education in State
University and Land Grant College ) 2 (EES HEERIE @ 255
ZiEMES) (The purposes of American education today: Conceptions of
schooling ) ¥yt & » H RERR » ATERE B 2 FIFREE 2242 2 FE Sl
HEi A 5 BA BEEMES b R B rVETE - A B aig 48
fif 252 AT PR B ZREAVRE /1 (Abdullahi, 2010:29) -

2. BE R B < BIME 2 S B2 A2 H /D R 3 R PR 8 R (R PR 28 8 B R
AEfYIEE © Schneider (2003) W75 24 At KE2 B it B PR 205 0915
KB RC& % - AR BRI B HIEE &/ D BARIEEE -
% > Longview Foundation (2008:3) Ay ( &2EKERMVEIEREE ©
BI85 )  (Teacher preparation for the global age: The imperative for
change) ¥y EWETETEH - ZETERIEZE FHyA A - H
ZRETRA = R T SN B PSR A B R A = TR RE

Gr BRI - AR BRI ERAE T EMABRIELE -
MFFREREE BEIETEIRZE BB NIZEN - HiE @ T i4ad L
R EEETER SHEBETHBIIER S S22 2 Beii A & - Hha
FERTE R B B VAR BB PR B B e BRAA E ~ A% s
5~ AR ABIREE#E - 5 E BEREREE Y
Ae% > BHESE S CBISHEER EIEEaE B HREIESE R
At FERFR AT - DURH S B GEsAYHSE - LTSS B BIE 220y
HRFR ZCA

MEETBRBEEHT

M

— ~ ME R RN E PR S 2 A
(—) BIMEBE 2 G E IR E A TR
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FEZEST ~ BUG ~ RIS R 23R NHE B e
BURGE - HEIERTHZINEE - SEEEECREEREEZ T
PEELNSEME - A B2 T U BB E BEIREE » (E R R +Y
GEREMERRARIN ERS: » DI g - KOREN YIRS -

%t AL R HE R A S B PR AR P AV AT - BRI E R 5%
REETTEI R BCS M RAI 5T - 55U Pike A1 Selby (1988) ~ Zeichner

(1992) DLK Zeichner #1 Melnick (1995) ZFEEZE » JR— 285 3 H]
NREN B AT R AR T » BRI EN A BRI EHELL -
WAERBEN RN A EERSR  EMEELEIESR - 590 BAETLA
SEEEEALEEE » WAEEE P ANE AL i - &
B4 LT B Er - BRIER RiB Kt g AV IERN RS

(McFadden, et al., 1997: 8, 16) ° ZA(fi > BLATHTE S 5 Ak DZCEHT
BTG - BEBE L oL - B EL A RS - 2
LZEE B g AR AR E (Merryfield, 2000: 429-430) - [t
EE B IR A BN B R AV SR SR R ERATE
B E e B R A S B R s - R R E Z SRAVERE -

(=) ZmalEER & % T S BHIRE X ER T

EEERIENGE - B2 TRE - AFEK > HRERBRAL
HZ% » BAREYE B2t » MEEMEE ~ 5885 - "8 b EAEZE
Fo AR RN A AN E o BRI SRRt H 2 TRk ER
Hzsff8H (McFadden, Merryfield, & Barron, 1997: 7) - AL > 5%
BHETA RS EEARFE UL BETE S B E g I ERIVEER
# (Zechnier, 1992) - {H/E - HIE 55 WY ESRIE QA1 5 26 B A #E
VIE e TR B AEIRE ST NMEMZ S8 BEBRE AR B %
# 8 (Cochran-Smith, 2001; Gay, 2000; Ladson-Billings, 2001; Sleeter,
2001a) - BEETER S 2 BIFRSEMN EHE PN R -

AR ETE R SR A RS0 DL g L & IR Y
B S5—J7H > ERETER S ZBIESRIE I DA R RTE 4 240
JERESULE S A AR EERYZ 52 7% (Biraimah, 2016: 94-95) - [
640 Sharma ~ Phillion £ Malewski (2011) 43 HrAlE 4 G L ELFZ
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GEREUR » BTE AR RZ A BB ESU AV S - BIEREINY - B
WA bEE Y T EESCEZE ), (culturally responsive teaching ) 7R
A& o PLFTEE T EIESEEER ST ) o HIEREE R SoRT A BRI - 2
FEAREISAL - IR RS 8 SIS IR 28 - DLEE R EERFE AR
IR - T AR AR B P A TE Th R AE A - (REE A
R EBM SR BB T AR HIEZERES) (Gay, 2002: 29) -
IEt 5 PS5 T A 25 B Al & 1 B A A ' i 2 B 2 B PR S B R AT A 7 o
b - BFEREH 27T B bRY [FI 3 i B i U)o JE - -

(=) FER B2 EmE e Hort i (i B B g i S S B AR B AR

BN HEE (LB (social positioning ) * FLEEHIARATREET » BUbf
HYBERE 22 B S (Kaviani, 2006 ) - & Hl o AU il HAT 2
B MR - TR - BIEE - SREC SULERAEEE o SRR
EEATHERE TG - AT DABR A YRR AIMESS - EREUSFE i gERVTTEIEL
JEE) - S A= (Young, 2000: 101)  © 41 JTREA BB AR H
fEfr \AI B SVEE - WA A0V RSB B TH U A 1T
BV E RN TEIE s H B E (Parker, 2003: 96) -

Horvath (2009) DL "BIOMBFFSE | BB B WS 288 P
B BIE A F 2R BT BEREE R 2 A BN FEI BT
HRANRME - BhIRE A AZ R A B Gt ZHAIHE A R -
B H IR ARBULE - L - BHAETREEERE H 58l A
{EHYZESE » HRAEEMEH St GRS ERT - 2D A2 HES
SACHYEERE - AR T | A BRI BL e (E - FER DK
TEBRIES - AERERSESVENEE - BIRRE R E R ER A
M2 %22 (McFadden, et al., 1997: 16 ) - Merryfield (2000: 502) #5
o e E IR Z P A R L IR o B A

2 &L E (social positioning) Hiy LB | —5a A MHETEAY P SRS > AU
Z BAtt g (social status) & H| > &aE ks " frE , " positioning ; HAHEFE
M FE—EATE B 2 Mev g > A EAEENAE > AU ED
[ oy E B @ e LR (% (Davies & Harre, 1990; Harre & Moghaddam, 2003) = £
2 FEI—RAE gL > AT s U e iy - TR
positioning FHIE{H A A EMALE » thAFHE T ESIHANESE -
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HERAVEAEL - JIRBEIRERBERE A~ bR eI A4S
HIRETT » T EERE T RRIR S B sk B o s b {1y Bt A\ R R %
B R G2 E A B g B 2 BUE 7 - SRR R
AR ST -

—B iz BRETEIEERE 2 DA - BIEETL 2B H
FiE QIR BB RS E - Wit B A S e FUEES -
WIRTATHL - 20 HECHYEBIRTE S & 1 R & £ A A R ERE F
%Ak ~ U ~ BT T R E AT R A R AR

( Landorf, Rocco, & Nevin, 2007 ) - 4 » BR&EAIRRERZE T30 BHY
BRF4CER (Buczynski, et al., 2012: 35) - JZLL - BTEREATE B P& EEH)
JEfRMLETE A B A RE B BT g BENVAREMS - EEELEK
IR - BP0 F B R B A B % - I 5 ERTTETE A FE S ER
H e [ Rk SRR Y B PR S FIRE - SO E EEE TP 5 R[]
SACHYBEREN > st BB SRR EE) - DAGRER LN B R
5 EREEZE Z HAY -

> RERE R E RN E PR 2 R

e B AR HRE VRS - MEZIAES LT SAVHBEZ TE
INERIE IR LI RSN E SRS - #EZA S BRI E RS BRI PR
BEEREZ UL > BEEAERENE_RESRA —  BEREUHEBIIEH
BiRE LU ONINE E IR R BN 77 o 227

(—) HIES: SRS T BES 2R

MEEREFER - 555~ JUEE UL - R REIERE JIEESE
EHETTE R JIESEBATERATE SHVERS - MEE A EEHE
NARHY 4K B By A B (4 (Seidl & Friend, 2002; Wilson, 1982) - EF
EEIATE R 5 RATERME BB R R B NESRE I A > DU
i

1. ZUER RS ERAE

EEHRITHNE R BHIBIIER E PR AR SR b ST

=KWk (ACE, 2008:6)
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(1) FHEHFFERE © MTELRIEAEAETERELNAE
iR - HOAEM Z /D —EER R 8 A LEAHR R

(2) FM4miE 2 BUEH e « A HEREE B REIEE R
S YN NE

(3) EHSLEER © MEEREASHAEFTERE P EIE
HYSFEERE - 5 EGRANE A S R e By R IR, - (EH S SRR
[P -

FUEPRE E AR T 0 s B PR R R 1 B R R P R R
A BBREEE RN IERERE - 20 TSR R
HIERRE S TR - BRI S LR R I R A A S B B B2 RO REAH B it
& DIBEERTE AT TR S < A0 - T BRI & A S AR P
R AR R 2 REE - RIER)UZE AR (immersion
experiences ) B2 > BN EEN BIERW - TE2ERETESEE
SNEETEZ R -

2. YN EEERAE

EEETE R B IR EE T - RINEEERGESRES
BIE Ry BREMRMG - BERMEETEAEBINESRE » R (E
FBE B AL - PR E RS - FEE &R EEE - DUER
S~ B R A B 35U 6 A SRS e B B 7 5 - A3 T S 4
HEPREOR EBUEIAT AR S - BUEEEIMNERE S » R BIRIE
BEERR - o[ EEEE - T EASNESEE , (Start talk)
B T [AEHIE  (Race to the top ) R B BINEEEE - DUMTE TS
o RIS R EMEE T IERER HEE (US Department
of Education, 2009) -

(Z) HEREEERESEE
1. SRR EEEE
Bifi & A BV 15 B0 P8 20 225 78 (International student teaching, I1ST )
( Cushner, 2007; Quezada, 2004 ) HYEEA = :
(1) 2B R EH AR - 0 BN BEE G

2
( Consortium for Overseas Student Teaching, COST) -~ =25 A&

S£J
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4> @ (Foundation for International Education) ~ [ [Z Bl & 5 & B B
(International Teacher education Consortium ) ~ K MG HEEH
E2FE (Pacific Region Student Teaching Program ) -~ BEfh of- B KEE 2 EK
L EERistE (University of San Diego-School of Education Global ) ~
Fulbright-Hays B[ HEztE (Fulbright-Hays Group Projects Abroad )
EEMBINBEEEEHERE -
(2) REBITEILBIMNEHR RIS © BRIy 224y
WA A LUk SR L A TR MR I R B -
(3) BB HERA IR ATE A N EEZ EER - ©F
B B e B PR o by 4K g
2. W R N B I AR SRS B
BANTRAMSHEES - EiFE - UEER - SRR E RS
SALHYESE - R - S BISIERY)OR A BN BT E A5 rs S BRI A E
HERE B PR e A1 FERIE (Wilson, 1982: 186) - A #EA L - DUtt
@B R s RS B s T R BRI SR R
FEEBHRINVER - NGBS ESHEEHEER - #ERERTE 4R
HAEFS(EAY AT (Cochran-Smith, 1991; Sleeter, 2008: 573) -

BB~ O MR 86 K A
TS &

AR B HEESESEREN RN E > ERCERBEE BN
kS > JNE B SETE 4 BRI A 2T U bR EEE B A
BE > WUEEETE R B WA HENEINBEEENEERE > tH
s AL F AT BA RS SO B N 2 3 T340 A G #R 1 B 3B R B E T Y RE

(Siwatu, 2011: 360, 366) - Rt BI&E 4R T REFE B P R
St SIS - B B AL S SRR (S L BEE
EE AN EE 2 T &4 ER , (vicarious experiences )
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B HH B3 (Bandura, 1997: 37; Siwatu, 2011: 366; Siwatu & Chesnut,
2014: 219) - HINEAM LSS BT E R & i fatssCEE 48N E
= BB S bR B2 5 (08 H Y (Kitsantas, 2004) -
BN BINE HERE R AT T

— ~ #EBhRE I AR EH 2 S

(—) IR EER MM E AR U LR R e

Biraimah fI Jotia (2013) -~ Gilson A1 Martin (2010) K7 Mahan
B Stachowski (1990: 21) Lhuiz S5 B0 B N #E 1T 052 B 8 BB I 252
BEH &AL T LB R4S R - TSNS E A
BANHEHEE - SHER - BIEE - SUBER - BESUERNES
HENTEEANEEE - &2 % (Cushner, 2007; Cushner & Mahon,
2002; Mahan & Stachowski, 1990; Marx & Moss, 2011; Phillion, et al.,
2009; Quezada, 2004; Sleeter, 2001b; Wilson, 1982; Zeichner & Melnick,
1996 ) 73 trEE 4 BINEEEE Z Fr AR EACRH £ R - (R A
BRI E 2 U EGE - B 8 T RTE AR bR
TR S o I B AR A E AR PV RS LR - SIS E A
EAEE O E S B LAY (Gilson & Martin, 2010; Sleeter,
2008) - EA - BTEAAEBENETHEE GG AR A S HILEE - &
WS ASEAA » BB EES) - FFE AR F L E S
g EYLH&ER 2 BEE T - WEE WA E B P RS SR &E s -
ZRIM - AR BN R E S - BB A EE UL E MG ErEE
M~ ZITHERIEZ EIE BN B EEEE (Gilson & Martin, 2010;
Sleeter, 2008 )

(=) MRS EEETL R T hE 2 g BT
{L#L

BN BN EEH AR - R TS S bEE S S b By
RSN ETERIDRINEER  EEGTELBENS 7 LB
WA S BRI SR = 5 (Marx & Moss, 2011: 35) o«

BLL - BNE RN EEE DA ERES IS E T ) &)
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AR AN E EEaERE " AvEiRL - B FEENIRE - W2
PR Er - ERRERTHYEREE (Wilson, 1993: 21) » EABELITTHYEE
( Gomez, 1994: 329; Noel, 1995: 270; Zhao, 2009: 63 ) > JREGAJEETEAN
FEIRAETR - B EAHE - EEETER S R bEE A REEE
BERAENER )T » JyEEINEEE  THEME A RZRERS
BRI 59 A B BRI BB AR -

Bennett (2004 :63) # " B2 EBUEE 2 AR, | (Developmental
Model of Intercultural Sensitivity, DMIS) 43 p¢ T f& & + 0
(ethnocentric ) B " f@EI1FRH{% | (ethnorelative ) 7N APEES @ T fE
JEHUL ) Oy EEE -~ Bf ~ v IMESUEZ R =IEEY . T RERIEAER (R
AR ~ SREBE S SR UEE R E = IEE - SR OB
TEIGRILFRG  IERURETE A B E L T U BB S SRS -
N E BRI E - FBETE A G G B B R AT
BE o B N EREE S ~ B REE BEAGERTHY O B o S S
{BRYZZRIAIERAE - HETHET BT E A 5 S LBUERAT L SEAIAE -

(=) BN AR EE B GE A EER T n SR AT & A4 WPk ek

FINEE A EETE A BB E AR B YA E SRR - RERZEA
IR ~ BERCHI R R 4845 - M BT WA S bETE 2= F M3
(Cushner, 2007: 28) - BliE& L REMEHT SCALRE > DVRTEE O BARES
PAETEE  — T HEMESUEER - AR S HE A EES
M © 55— 5 - BE R R S S E A b
JERIE (Gilson & Martin, 2010) » —F Plille - i E A A S R RERD
s bR

ZAIM » EEINVA K2 EGINE IS5 0 FiEATE £ AV BIPREE
B - (H2 BN A BRIV - SR E A RS A B T
o OEIRRGAESS - ERERABRBAESUE  BUBs& 7R
e DL E A MEER - BHE VB ERAYRL S (Buczynski, et al.,
2012: 41; Cushner, 2007; Quezada, 2004 ) - O] H » G4 HEE
LRI R - fOEEAN L3 R M EIEAM E 1Y 2 o LB A
TTREE DABH R B2 A ¥ 72 SRS L EE AR BT B Y PR O BE R
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Gr BATAl - BRI RS BETEHRIER AL T SRR EE
Hige - CIETEE SRR REDEINEEY - BEETE A2
2 AL BRSO B R o 22123 (Ladson-Billings, 2000:209; Patel &
Lynch, 2013; Schneider, 2003 ) 55 %€ DAL F = B HTE 4 B FS 5L
{EBEBEZERRERYRY » Wl E A SR EHERN e E - ~NMER
B EE AR E A FINEE T - AEIAEEE - AN HEEHZ
TEABHYZR ARG B A [ Y B R A B -

A (Siwatu, 2011 : 366; Ladson-Billings, 2006 ) .58 & »
FREE A BN EEETE IR AR EE A RIE S
TCXABB RIS 2 AR PP MR E 2 0 - L B A M EO# 1
FAHYAE S - BIR(BETE A NEER B R BA — ER SRR - IR Al fE
N EREE BN B BRI R R -

L BB RSP AR E T 2 R S

EEETE S B R RCBIEBFE MBS T - BREBATE £MR
SEHICR - ilEEE) DRI LA ERE - RtaiE A 'R
g o FEI TR A A LEE (transformative learning) HIRE ST - 38
B AEREAE A BSR4 ESS B B P LM » W E A DIEREE
CHIEEE - S5—J7m > AIEEESE - WM AR AR5 1
EHEHEEE > M EFHE SR EEBAEEEESEAES] (Guo, 2014:
17; Merryfield, 2000: 439-440) -

Wilson (1993) #ff 5% 5 SCALAS B B2 3 5 B - 2 BLg S # &2
HE > BRI 7 A& £ SRS S(EHY B E Al # (substantive
knowledge ) ~ BHFEFRE ~ RERENEFNER - A ESALF B
DY EE B S AYEEfE (perceptual understanding ) ° [Hh4h » JBINEEEE

NERHIANFE#SE (interpersonal connections ) it A P BEA Y 2845

& n] DUESE 24 RARHY A 7E RIS - 1M Cushner (2007 ) ~ Chan Bl

Parr (2012) - Pierson (2015) HYRFZEINEFE it Wilson Y4347
LAk > Taylor (1994) THZEANE A /BIMNEE BB
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BTE AR BINE EEER T A B St NE R - MR E TEEHEH
RURE - RS REAR IR RE JIAIEE - e EE A B S AR B VAL
B HRREBIGER o HE LA BN E B B IE R R B
FCHE » MK EN BT R H B T B RIS 0SB R E e
(holistic educational opportunity ) Ffr&éfE H3K A2 E [AIHIGE (Nagata,
2007) -

H o EEHIS YR YNE T A DI HEETE AR AY UL R (cultural
awareness ) ~ 2FK/[ 8 (global-mindedness) ~ & H1EBiREZ (L% TT
MY EE M (awareness and acceptance of culturally diversity ) ~ 2% (i
ANBERAEEEL HIRE RS (Cushner & Mahon, 2002) - —F LAz~ >
BTE AR MR B S T 2 T U B B ARG -

Doppen £ Jing (2014) i 1995 % 2012 FEiFE BRI 4 R E
MEEIE o BREINEEEERYE (COST) 1Y 40 (L& L 2 %tk
B FERIRE ~ (H ANBR S 2K E, (global awareness) » &HREH
B AEAERS SUALRE T - GBI AR T LR S LA AR S T | A
filfk ° Chacko 82 Lin (2015: 51) JRbZE3EE] 3 AL ATE A4 kb AE A
1T hHH 8 B EE R » R TUINREFEE R E A B FHES
SUABRYEERTS) (cross-cultural awareness ) * o FHILETHE » 2=V ER
R VRS R LETE A 5 S LB R EE Mg M B R T -

550 BEIEEE 10 AL ATE A NN AETT R EA 5 HRYEIPE
HE% - FHAETE AR AGEE2ZFA B EATPkEL - (HAREZEE R
TRESER S RIS » IR HEE L HEMR A BEERGE © i asE
ROEEREL  BEBMENEEUE NP EREIRAEN %
JCFESK (Cushner, 2007: 30; Salmona, et al., 2015: 48) - =2 » /8§4p
B EE (R EETE MRS EE B2 o U bR B Y B B SE HIRE PR
i BRI HAR BN B A B R FE KA ERE T (Siwatu,
2011) -

&r LRl - A AR MEREE A DU =7 VRGN
3 JHFTRE TS SALAYAIRE ) BIELHS S EREEIRS OB B ASES AMERTRUO MY - Bz i

BEHMSE - (SEE AR - HAeSiRBE sm el e fEANTTE) - DUEIL S B AR
5L (Hanvey, 1979) o
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(—) {efEA B EEEEE - WAEFERMA |

(=) WIS L H BB TR0

(=) WMERHOE - BEUERYBREE S TR B AIRE - B
{8 AR ~ BRI R RE JIRTT

M2 EEIRTE AR R EENEREUR - BEEAEINER
HE > MERERRIREEAIAE % - e A BB E BN
BRSNS A A

= MiES BN E RN AR E AR R R R

AT SRS B IR E'HEFﬁ [ ENOWay. -1
IR o AR SR & AR MR » ALNAE EEEMHE] -
RIS AG F o MRS AU £I%Z e B HEBh AT & A0
INEEVHEETLZ TFRHEZ T

(—) MEHEEESM K& R ETE R 55/ E

A2 e BB R A B A1 H R IR ERY A E U A (Barry
& Lechner,1995; Guo, 2014 ) » {SEATE 4 A\ EH RG] - Tf@“ﬁ:.
e s SR AR - DU BhETE A AE B PR A SRS A e ) S [ e
B84 550 SCARAYEE SR (Siwatu, 2011: 368; Marx & Moss, 2011: 44) o
NIt - BFE S B AT VA B RTA EE%L%E&)&%‘EE’]E}&
BEREEE L BAEE B A EinE - TEEAEE - B
EBEE B TR T o AN %ﬁ’\%ﬂj{{béﬂll@?&ﬁ JiiE - RIIFE
TR L HARIEAE TR ~ MR - FEREARIE] » 2= R BERF RN/ NE
ST amEFAE /7 (Phillion, et al., 2009 ) - 2 » —{EE2RAREINEERE S
B EE 0 AR - SUVRTEBETEEER » SEE RN B

BEGFLmBETE A PGEINE GRS - MU BINEE 2 S IRRER

BBINEENR » TR U bR S5 R B PR AR PRI 2 T s b
%4 B (Chacko & Lin, 2015) -

() BEBRINIFRHG &

Salmona %5 A (2015) HYWFFEEEER » HREFE EATE 4B NEEER S
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BEErEL > RS er&s  WEEETE A ERAETE - (E
EERZER T E - 4HEREE KR (peer-mentor ) HYAEEHLEE > 5%
B EE YRS ASE  ANETE S ETEINEE G > 12
fihZz TR TR A BT BT -

(=) BRAETELE AR AREIEEE

HERRENZEIINEEEEHEEZEN—IE (Marx & Moss »
2011: 44 ; Sleeter, 2008 ) - A& A4 LIFY MY ARG SR R iR E EAYE
2 FERENFERHEGER - TS5 BiEENEINIETER >
A A B EH OB BB ENEESE - CEESREEUEEN
B E - WEHEBL T DEIRR 2 b T R AT FVE
Ko fREES UiV g IEF A CAE (Phillion, et al., 2009) - 418E
PRI AIRE JTELEE - AIBTE A& A (HEERFIS T BT AE ~ BB
{EREEMEEEE i F5E - HRERIUOM - M E AR A > I67E
BEEENGERES - FREANZ TR K » WIEGHE L R A2
BANE > DYES LR EHE I EI g ES -

1~ RBEREH T MAB T R BIIRH A
SR H SRR A 2 BT

ZEH 2011 > FEEHA (BRAEEE) &> TNEHE
Tt EIFECE Y H VBT M R HAHE © 2RI > FERE AT E R IRTAT &R
SEEER RIS R BE R > BOREEN BT E R S
fit - ARG RBETERE ESRE - M-S T RERETTHELETE
SNEEBURIINEEE (B) HE » BARGEN - BEEME M A e -
BT > ZEIRIEA e 2B E 5 BB R EREZ
20 > DU RIIL R =B E ) U= U MNE ERRERT R > fR s T
B SEHEIPE ERIREE 221 -
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— MESHHEEEAETEEEE

EEEH — KRR - FEEH /N EAFHYEZEY:
E—ERTEAERS T%E  BIfEEa020 8180 1970 £ BIH
BEFERIRBEERE - BWFRERER - BTER B RS TRR
2B EEE D KRIRAE (Buczynski, et al., 2012; Doppen &
Jing, 2014; Longview Foundation, 2008; Merryfield, 2000; Schneider,
2003) - HEERBEGLRERE - REKEUE ~ &K - ARREHO KT
Hi#a b2 1% - SSEETERS BRI IR ZE s/E T U Haats
BN o (B DL EEIM SRR - R - 558 - FEEUEE T
FEE g E RV - ATE A WOk AR ERIEZ A BT
HIEEERE ) - B2 EBIETEARINEEEH  BIIEAEEE - B
BEETEA B2t 1 a8 E % 2 1) (Cochran-Smith,
2001; Gay, 2000; Ladson-Billings, 2001 ) - % SEB/EEESS[HE -

2 > HENTRZE RIS E IR - BEREHREOIEZS T
AR - R EE B G IERNTENE - 1A > ATERS
BREHEEEIEEE - NMEAEEEEHE - FaEE T HEEREA ST
SALFRAVBERHIAE -

ZEHREHZ (BEZFEOKE) ~ (ATREAKE) ~ (A
EREONE) FHEREREE &SRR - Z2EEETTLL
SRR B2 K EH 2 7T U b A EI TR SKAYPRER  hEL 7 S50 12 Ry e -
YIS 0 BERTRHEARNEZREEEREER - st BRERE
ZHEBATENRES ~ gEsVSEIIE S S B HYATE - U H R AR A
BRI E - DUEAHES) /N2 YRR PR 20 A 48 1] R P by B AR
HEE -

L VR E B EUE A B o T 2 2 L i i S BE
1 B Ftit

RT3 BRI OE BRI - nIICRRIE AR &) ~ B2 5Kk
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PREERGE - DUROBNANEEEEESE T » ES(CEEEMEAE
W~ BEEE R ERERNYE R - ZEETER SRR E 2B N2
HENWEEAEMESE LTI ZEE

(—) BIFEZFRENET

(=) A E 2 BPR BRI

(=) BN EENRIREE LG

(M) BIFEAE20E SR E R 2 e 2R InTRE & 720

K40 Longview Foundation (2008: 9) % » BIEETERE FEE%
BEESE  WAEEEEER - AiEESHBIER SR TR
WEF R EEEE B F R - SRS BIPE S SR 2 &
EHYEES - JRAiREEEERE TR AR ERE 2R -

HRIZ &S 5 ERE - BIIE B E MR EY A EFE - I
FESEEEERRR » BEANER D ETE R B REWETRINEEEE (=L
IR -~ FUIZILHERE - ERARE - B ZBAEAEE) -
BHREURINAEEE (MEEhRE ~ ZEKREE) Busb23; (AR
FEREL) o IR BIFTER LAY ME B R () B AR RIS ERE S ~ TE4K
BRPEA MBS AL AR EREE ~ WERERAE )T - A R B R B
£y~ RAEMSUEER - RAE - SR hA RIS - AR s S
BEE - [EIEM RS SR (8 S B PR E AT ~ B = R EEE BRI
TRBIMEAE B AR R ~ SO R B S AN - 2 R Ry
ENEAEBIERERIESGERE © % AE 4By M B L2 SR B Y]
AR » TRABETE S 5 < BIS 2SS/ E AR 2 A4t m g L 2

PRIEE - HilE A2 0y 8 DK B a0 mT 49 BT & 1 75 1Y BRI PR 2505 3R AR
A MBS A R B A A I TE 2 T S bR S ER AR A S B AR
% WHEFBENETERS BEE D HEIBIERERE - E 2R
HEREGAL  BASHEHEE BEATE R BRI E RS E
RENEE -
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= Pl e S A n] 1 2y 35 B R A s B A
B SR

EEH 1970 FARFAGRIRE 2RI E 2R » 22 (Buczynski, et
al., 2012: 41; Cushner, 2007; Quezada, 2004 ) fafR /B NEE H R A
RIS R - B 2401 B 4SS R BIRIE B EERIE - HWETE 48
#t% o ACE (2008 ) TR » BlVE 25 iR SRR 205 R IE T -
AEHEANE - BEEE - SEEREERAET > 2B REER
[T THITE A BIPEZE sR A AY AR E -

Bl A= [ PR 2505 Y BB B AE e e R BN P e LR > A RE 51
HE A BRSNS SO EARSS » fEAIB A RVERIPRE -
AT 52 Fee R PR By BRI PR R © AR UL - EEETE R B VB S
BHirfz ol BRI G (additive approach) B(E M (contributions
approach)  FIEEAEANNEBRITERESRME N ESH EHBZEFIIA
BISEE ~ MR EANE - BB GRIEER e &8 T R sk 5 5
BEAYIEEH - Rl iR R H A AN E AR - B2k
A EREE - U7 R DGRETE AR5 & B AMAVBIMEEL % TS LR
12 - fEAh - BE S B AR E YIRS S R B S B E i - It
FeEfEfEsGBIMNEE N - BN EEZHEAR - 8
SNEE LAY REIRIE S o (PERATE A TR MR EERIA R 2L
HAER - DARIERGSNE B A S LS - RN EE 2
PEBE SRR B TR

P9~ RSB B BB R P I S Ry R e B

A& B arie bR T IR AL B2 S tHRR AR S - R e e &
4SS ERERE  EATE AR T (AE > FHEM IR
{EHVEES ~ B4 - T REE - BLRES B8 EesREE &
HHEEH R REERE 2 (Gomez, 1994; Noel, 1995; Marx & Moss,
2011; Wilson, 1993; Zhao, 2009 ) - Hli& LY MR E E 5 Al f2 L& i



EEURTE S B BRI E BN 2 ERR A

97

ANROEHHE » AEEEREGRE - A ALE - 3F B
PEsz -~ SEEE SR E 0 g - s RS bR R E
HE - AN EAEERER  ARCEEMEENREERE
( Chacko & Lin, 2015; Marx & Moss, 2011 ) » o fE 5 [ EEE A4 =2
ALHFE S E R R 2 GBI A - DU E 50 b8
AACHYAERANIE - B oS EEEARE AR - RREEERE =2
HEEE - BERIRETERT S - ARV B R R L H N A2 tmy HAY
M (Reisss, 1991) o

BRI 205t AR B e Bt BRI DB Y H AYAEPFHE - Salmona
F A (2015) sk - WULHETE /B M B S A - 2
B ~ TR BB RIES - RATE A MR E B SR 2
fF o AR > A& BRI E TN N B B S & e
9o TR A SRR SRS R IR - DT REIE VBRI
LEEEEG  WRATE AR ENERL -

h~ wEE R S LR R RS i

ERRTE R SR EAE 2SN R ENRERE 2R » (2
EEAEREE SIS U LVAEIRET - B RRBEIS UL ER » TP H
SEIARE AL » BB EE:, (Chan & Parr, 2012; Cushner, 2007;
Nagata, 2007; Pierson, 2015) = [FhiFE AL AY & 38k Al & A (8 A2 [H] il
H DA fE BB MR - AR ATE AT HARKHE Y - HiE
[OlEAR[ER =2 AR ITTRR K - e J/R T L R EE &S R T
ZHIFERBNZERTE K - HAlZEBaEE SR EINEIEE S RIE
[ RFEETT - EEERE N HUAK S5 BIAT & 5 B A A & A& A4 BIFE E 2
12 REENEERE - (BFEEEULEIBIIZESR - 2 HAE
Mz - HE R EE S SR BB EERE -

A~ BB EBPR AT AR WS BRI Z A
RS 5 L T AL G 2 BN B T I - D ) B Y B R B
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71 THEEEBBERENDNLE - E28ES S PR - 76
EAREFE {8 {EEY 5 ( Cambridge & Thompson, 2004: 168; Chan & Parr,
2012) o EERER - BUA ~ SULESIPRERAYRE) - FEh T ABEE
S AP BB MERR R (Garson, 2012) » H{EEFEZEHY
Bt FRESEEIE DM B A E - HEARESUERERS -
REH A BB UbAVES » MM B E VIR 2 e e UL EE
Bl ZEEE (RIS - PREEEE > 2008 5 IR EE - 2008 ; ABLEE -
2013) W Rk EA [E S EAYE ST AT AR IS B St & IEFRAYRTRE - B
5 LB B —E LRI - ST ERE SRS R EIEE S
SRR B FERE  HEIN TR LB A R R B MR BB R T - (2R
S BEEEFR > SRR A BEE A ESUERTRI A ~ B
IEIRESE » DLROHRE dEsE IR 2 S R AY R PR R 2

B~ 3

KRF < BlEAEREEEEE  5EEEl N B ARIEHE
fr B AR BT RYBAAL - BAMSER 08 B ILE ST EIE
FERHE M TP - 26 B 5 — AL RERE - (EERE 2R B 2
MNAREME - HHEETRHBEZ T NEERIRBUE - £&0F - 1t
 ERVRHRL ~ SOR SRR SRR o BIEAE O AKF ROH B B - R
BRARBEZEWN HEEERERBEIES ST HIE - BEEREIE
B2EER - EEIHEER B RS 24 B BIIEEE HIE - L
HHEIE AR I aE S b2 RAVEED - LUSEHEIES -

Mz o =E 21 HCRTER SREEE 2 B SRR - £
BETEARBEABEGE Wk EEES U NEET FIERE
i o HFEHEA AR B BTSN - BRI T E T
0 SIEMEAERBRIURAEINEE - DIEERBULE - BELL T
F ) HEUEL  FAE E B o BEUM A S ERIRER - e G BE A
BBV EE RARE R SR - HER M TR g S bRV RE D)
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REBLE(E » R PR AREE

EEAEEIRANRE T - SEAESNEIEES 25 - ZFHEA
(PNBEEAEONRE) ~ (ATHEFALE) - (TERRATE
SEEHKE) - Wi REEE AR e I ERM - HRZET]
PAERERAYIE - SR ATE R AT SHBCRT % < 3R T BIEES |
BREEERETN THEHE , - B TAIERS SRS R
24 BINBBEEEEERE - (AIEFTERTE LB SRR
n LSS AR B A 2 BIRBE SRR RS -

S=EURTE 5 B A A B B e 2 B PR B 488 - AR At R
KATER A SOR SIS g R & L A Es 2 2% - B
BIEEHEN HEES - BRI IR A SRS
e (SR CGREEENINEESRE) s bATE A HEHIM: T S AE
HZE - ERURIUVEIMEREE - BIETELIINEEEE R &
o LHEHFEICRISIEEFIE - AR EBUTECREEEE
RHVSERY - —E Lz - 2EIERETEE S 2 BIIRAEREWALE
BUR > JiRe A RUERETE 4 BIEZa B H AR -

H e

A G T E A SR H R AR T2 MOST104-2511-5-434-001
ZWHE SR A E A EERME EER AT BRI
HERFIE o BN IE—OF2GH -
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Abstract

With the world shrinking into a global village, higher educational institutes
are seeking international cooperation. This article examines the system
and implementation of international cooperation among teacher education
institutes in France based on a review of information retrieved from the
website of Ecole supérieure du professorat et de I'éducation (ESPE), with
the intended purpose to serve as a reference for teacher training institutes
in Taiwan. The article starts with an introduction of the development
and the current status of ESPE, followed by information on the
development of international cooperation projects and activities in teacher
training institutes, including the items and activities of cooperation,
implementation, cooperation partners, feedback and reflections from
French students, conditions of inbound international students, and the
relevant rules and regulations. It is found that the staff and students
in French teacher education institutes generally have opportunities to
participate in international academic exchanges with countries all over
the world. Among the diverse programs of international cooperation, the
program of “French teachers for Teaching French as Foreign Languages”
hopefully can cast some light on the development of international

education in Taiwan.
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The EU Policies and Practice of
Intercultural Education

Dorothy I-Ru Chen*

Abstract

The issue of multicultural and intercultural education has gained ever-
increasing attention in Taiwan in the past few decades.In Europe,
the development of cross-cultural education can be traced back to as
early as the 1970s. Through document analysis, this paper reviews
the impacts of globalization, the changing modes of multicultural/
intercultural education and the related EU policies. The findings show: 1.
the driving force of intercultural education policies is based on political
and economic factors; 2. the core element of intercultural education
is foreign language learning; 3. the EU language policies regard both
the mother languages and the economically advantageous language as
equally important. Based on the findings, some suggestions are made:
1. lessons can be learned from the failures of some the multicultural
education policies in Europe; 2. comprehensive planning is necessary;
3. multilingualism should be seriously considered; 4. the current
foreign language teacher training system should be reformed; 5. the
intercultural competency should be regarded as an important element in
teacher training; 6. the function of schooling should include the support
for immigrant children in their continuous adjustment between cultures.
Keywords: intercultural education, European Union, foreign language

learning
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FrHR 4R 10.4 49.6 50.0 16.4 33.6 0.4
TrFE%E 24.3 71.6 28.3 7.5 20.8 0.0
ARt 22.3 6.0 91.7 64.8 26.9 2.3
4 oF-F] 54.6 21.9 78.1 29.6 45.8 0.0
FE R A 8.9 21.6 78.4 46.8 31.6 0.0
| 145.3 17.4 82.6 38.7 439 0.0
B ] 116.3 6.6 92.7 54.5 38.2 0.7
Vidi| 2223 50.0 49.9 18.9 31.0 0.1
R 19.5 403 59.7 25.8 33.9 0.0

ERHJELD 136.0 67.9 31.2 43 26.9 0.9
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HRRYEEEE 13.8 12.9 87.1 21.5 65.6 0.0
W& 5.4 14.8 85.2 66.4 18.8 0.0
AN | 315 20.2 76.2 28.6 47.6 3.6
gl 127.0 12.0 87.9 21.7 66.2 0.1
HE 632.0 10.7 89.3 40.5 48.7 0.0
KE 5.4 27.8 71.4 55.6 15.8 0.8

HI s 0.6 7.2 92.8 39.7 532 0.0
7053 66.9 6.7 93.3 50.2 43.1 0.0
Bt 156.3 12.4 87.1 55.4 31.8 0.5

BHRPRYE © %3 5 Eurostat (2014) -

I T SR - 2 BEON A REH BAFINERES] » 13 3
BUR > §FEEONE RIFRESUH E I 2/ 0— MLl EANERE > R A

HEGC DB > B ERAELLIN

H S

F=l =i

SIVEEPIRE - f.Z > AR ~ 7Y

DI B RS oy T 57 BRI E S YL B - HEERRE LIS NE B iE AL

PR SR - T2Fgse s H M E /N - JEESE S AT

/NEIA = L B R ER R P A B AR Y IR

HH i

%3

R 2y RBELA A GE 22 Bil 6 S5 W L1 B AL
o i PRl o e B
EAE AT EEf EE e AE o S
99 93 93 91 90 89 88 88 87
TE L WO e B N
g OFIRE L W R MR BURR Z
72 71 69 66 62 60 58 50 49
WH EE EWEE NPT BAR wET O EE gFF
49 49 41 36 36 36 30 29

BHRPRYE ¢ 23 5 Commission of the European Communities. (2005) -
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BETEREARIFFNER B ERAREFA - RS ERBBUAEH
RBA > HRBUNRIE'E SRR K E % - B RERHE - BiE
( Eurostat, 2016a ) 27~ > BUE 28 (Ee 2 E1F 2015 £ E2 {1 333,350
{EEE R A% > LR — 30 T 72% - 2008 £ 2 1% - $£5 110 F &
RIEAEEBRERE » DL 2015 2GR » RS B mn R > 5 2D
JE A R BOMNEE AT —=F (166,100 A ) > HAE/EA L (27,600 A
8% ) PHAITE/ES = G4REHY 7% (23,700 A > 7%) - B 2015 4
845 (Eurostate, 2016b) IR » 5% F2 7 AR AR T EEREY
£ 88,300 fiz - 1£ 2008-2013 £Ef] - B EAVEERLEE 1 B 1 T
N 1E 3T AZM - 2014 5> BEIMGHR 2 83 T A - 1 2015 4
AT 465 » Ho BMES 91% - 16-17 BRZ ERYARBE AN S 57%
KISEAN - I 14-15 B2 ME 5 29% > £92°8 5 T A /MR 14 5EHY
5 13% 0 A1 E 2 T A0 REEAT - B8 (51%) KERET -
A RS IR IO IS R AOR LRt B A e I BPREK - BRI T
te— H BB EAYER A 4L -

T~ EBREBE R B0 1l

EHRAEHRAERBEIRTE - &R SOREME S E A
JIFT A R B o 88 > R B f ~ AR E B e - g
W1 Anthony Giddens (1994: 4) 50 % » 2 BK/b /& I il 1 22 [ 1y ##41

(transformation) - [ A58 (L3 B2 R Ry LRI S BRI ERAI AR AT
A TEHICE AR o MEEEE (2002) ER4SEIK(ENERAE — @ —=Z
B A RN O AR RAE - BSEDRBIHYRE oGt S (L
IR . 2R R R R AR A4S R -

BRI LHEIZ A ORI S  BEEEIN S - #iEEEE (2002)
Eréh = —ERKLBFEREZAVHT » R ZEIENE
& ERAFREZNEENED ) 22K ERZFEEE
JIEWAFHIH4CTT © Gilpin HIFE A2 ERILE—@ " it ) 2T
EY) B EEZFENYT 0 B RIEBRFERINLE [’
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HIY G SRR RAE4E T ~ TR EAUERY (SIEBUEAREE » 1999 1 52) -

SLEREARER > g Hw (Beck) fi5HEERY AN 223K
{EEIBEIT- > HIP Ry E AR B H AR R B ER R —
AN TS > 28507 R AR A B R B 2R o DR b Bl sl #0282 45—
e (FZyaAREE > 1999) - Brock & Alexiadou (2013) HIEE AEEEE
K%~ BUBELSUE R IKEV IR - BB R WER 7 T - HEHE
HIES BUAE4E AU  BEANBR S it G BER AR IR AR » E
JEPETT 2000 - EHHTASEES (Lisbon Strategy ) HHYHEE © fHER AL
SR R i BB I FIBRE Y RIER AT » REFFEE S B O - f2 L
AN TAE etk e hess ) Hrp e REBRA L EHIRE (European
Parliament, 2000 ) -

2IR(b 5] 55 H ¥ 2 Bk E &k (global consciousness) HYE 1 o
Mansilla & Gardner (2007) F4BR(0E & R R R AR By 2 2R HE )
WAFRE > HNEREES (tensions) ~ sREMEEEAATRE & Al
AIRRAIEYIE B FIE B R ESIKECE ~ 118 - LBMERE R
# B A#E (5[H Schrottner, 2012: 32) - [fij H 7 .45 HI &8 22 2K
{EAVERE S » AR B 22 AR R A AR ~ 1T R A JERY &
EE T - It > B - AR EEEER (FRE4RsE > 1999)
H A BB BB E AR - HIRE N AR 2 e -

FHIE O R o 2 5% R0 S B 4 A5 A B R A A - o] fE 2 BB P EE 42
AIPRERA N > s E fEA A 8 S EE SR A N A H
PSR En E(EEE » AEUE DU BN & B BN 2T A e S AE 10y
e ErpBRos M AR BB ER R SI4h o B BRY i B P i B
o
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B BRMIKE THE /5 LXK E
BUR

— ~ WMk € % o0 b B UL AR
1970 F( 1990 FA R > BRZERI R A 2R % o0 b EFRAVES
i > Rt b E R 2 EEA L ME AR oL Bt 5 HEBh FHRE
1% WEAHAEN VRGN EE » naTHEERE - fHlREH
SRpEUER) - E 2 nar i o DU RS R e S S RSV EK - 1R
HE L BTIRENCEER SRS U REE RS sk 58
EPeft St (Kymlicka, 2012) - Meer& Modood (2011) $5H >
%t XA EF F (multiculturalism ) 1F 1960 A1 1970 FAXH It HEL IO
FERFCEMN - FI AFERVERABAR % - Rt il e PR E R
&N B HEARAFER A RAE © IIZERBUFRBESERE 7S5 ECR - Mok
- EEEE T EEP AR > s - IFEBEAIETEEEA
& / ¥7EES (post-/neo-colonial ) FFHEAZ G IVFS R HEH T - LulEIZR
R YRR S R T SRR S MEFR B R sE 2R ~ FRAVE Ao 3l
HiEE FE YL EUNRERTTEER - {2/ Meer & Modood (2011: 8)
WisH - BONAIAREEAIE AR E - BONEF 2 RIME K57 TR ATE i
gL o H4] 1948 FILERERFE % (1948 British Nationality Act)
T AR IE R DL SRR Bl BB T SE B BT R A R
( Citizenship of the United Kingdom and Colonies, [L T fiffi§ CUKC )
B  BEARRIFEGHMER AR SRIFU—HRY
CUKC 513 -
1990 4 » ot UL EFRMHBAECR E 1% H B AV REfER R - B
B2 BRI T 22 IR R 8 4 - BRSSO A BV S S L i
72 (Bodirsky, 2012 ; New Europe, 2012) - thEHmLEEE - 52
[E DLz 48 —HY /N BB % (unitary citizenship ) 28 ( Kymlicka, 2012:
3) o BHEBEFRISCAHSHE— D) 2005 i@ (CRIE R (R SEFRIR
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2k /N4Y) (The convention on the protection and promotion of the
diversity of cultural expressions ) > £ T ¥ S {E1E (interculturality )
(97 FF (UNESCO, 2005) -

Rattansi  (2011) FiREESUE ERENESZ L VLTS > ATE
FRHER [ER B AT O AH B Y 53 (8 TR 2547 - Meer & Modood  (2011)
fath - T FEONE R C & EB 2B K ¥ e MEEFSE
(Y A faf B FO R R 5 58 B 5 S0 L £ 38 (interculturalism) HYEE &
(integration ) ; [ PEHEA AT R £ R RN B H IR RAY SR -
B I E e EE AR - A RAEIRE S EEN 20U b R #2iE (Meer
& Modood, 2011: 8) -

EAyBEEEE (Wood et al, 2006: 9) 1737 B # #8 ( communication )
B LRI R EEA—R - RRBHE LAV ES > B Eg
B 2008 - E By T EE S B ¥ EESE | (Intercultural dialogue year) - ifi
peAf CES UL EE O Y - PEEELFMHE ) (White paper on
intercultural dialogue @ Living together as equals in dignity ) - £ 5 &5
XALEEAEE > WEEZ T L E RN R - B &S
KGR FZ U AL EREI T LG o B IEERS ~ RV ERME - IRE
DEOFEEE P AVE ARER] > R A% U E RN HEEENEER
( European Council, 2008a ) -~ BUESFZ S HERE (E¥EE (intercultural
dialogue ) - B [E] SALEIBEFIE RAVAOR » AEIRZ b E
F & BEAFEDUEIIIRT - S BB EEA AN E UL ~ tH BRI
] 72 17 2 45 ke L [E] R DAE #E B g B 7 #f) (European Commission,
2016a) - {EEIZE G4k I > 2010 AEF] 2011 -7 ] - (EE] ~ S - JAE]
BT o) 5 B e BE A 4T (R B AT % e S B E AT Z By (2
M~ BER 0 2015) - LTRSS BB % TS b 2 B4 B
TR -

B S0 E R B R S EE B 5 S b RE DBy 5 - FAE
1960 FAX, > B2 WL B 40 15 SO L AE JUMHRBA SR F2 Hi 51 &% ( Gardner,
1962) » FTHAANELTE Deardorff £7 H1 5 S LAY & I (Pyramid
model of intercultural competence ) ° 5 £ =X 58 2 A = 71 1 [H)
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2RI BT 4ERERA > (BRI By AlE TREE , (attitudes) ~ T
SREAFHfE | (knowledge and comprehension) ~ TFFgE | (skills) -~
CERAGE R AINIESE SR | (desired internal outcome ) DL T FRAKAE
AN ESS S | (desired external outcome ) ( Deardorff, 2006 ; & <
JE 2015 0 131) o ERpNEREAEES - PSR S At Bt A Aol fE -
i B BORF SC A SR AT 2006 FEHE H R (B5S2 BF55()  (Guidelines on
intercultural education) > EFEL ~ HE ~ EE ~ TSHEEZL T 0 A
R L > R BRI - DUBDEES U LB RV E R DL SRR - %15
FAIRINE LB ENEZFAE = (—) BEXULEE &R
{BiE D) HE[OIFE (responsive) B E » BLEEEENALIEME
(Z) BV ERIEEEE T 2 S GRS LHRAR - 58
FEEBLREE ; (=) BUEHEREEEEFRRISULHBEAE - RBE
BifGHE - (EHAEEAFEER ~ ik - 1t~ SUb - FREBEIRE - 4
TEH - HEEMNEL (solidarity) (UNESCO, 2006) -

T BRIRRS BES /2 on UL BE BURBEA A
1960 4F i1t & B R LA BB T B E R A9

( Convention against discrimination in education ) E[Jf5H/VEEGEEE
MIERAREFE CEHIE CHVER DI ESEREES (UNESCO,
1960) - Essomba (2014) f5t > H ATEBOMNE K7 2CHY EE 6715
KIE 10-20% 2 ff » IR B S BE N / % UL B EWNER -
Tarozzi (2012) f5H > BLEH ~ JLERAI{ET R 22 FH 2% T 324E (multicultural
education ) — g - 1] BX [ BLBR HE AH B BUR - EEHE A SUEHE

(intercultural education ) - HTHZE » BN T B A PREL H 3% > 2016 £
ECHEZE i S A B TRt S B - BOMNAY R F
EBEZE AP R AL F IR EGER R 5 12 K B0 IR AT BRI
M5 = A R B R (S RIOM 5 S L S WY B T R A K HRER, -

( Public Policy Management Institute, 2016 )

EEMBEARFBEIFE ERKL TE RE LR A FREHEE -
A ESE FEABEEE{E % (French values and beliefs) - [N
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S B HA BN bR R > Had o b= FE e - NIt
BHREEEES - DT #EZEUE - B2 1970 F£RZ21% » iFEE
EEZ B R EHLEY - H RIS REE B E B U EHYEEER (Tarozzi,
2012) - {ERERIBREU BB - 1980 4T - {EEIEUF 2 PR
—IHAKE B R E - ENERSRERAR - NS R E
B AR 8 > S &R BB » AT AR PR T 559y
ERCEHTAR - SE R HAE BT AR [ R - (R AR ANERY T
AAERE - HREEATRBEHIE > HE > R ERSH
FEFEE - BERAUR M EE R AITT » 5 1990 SERZ1% - BHR &L
SIS AL S F UL — 155 (Tarozzi, 2012) -

BJCER S BUBURFAE 1990 (U1 - MEEEAT 7 2o bERAVRAL
BEARBR AL AR BON S BIE R RIS T E , —&
FHILZR 4 "] —3E -

=4
B e ¢ B i 25 o / 5 STAL A B B R 6 T 4]

1960 1970s  1980s 1990s  2000s
EiklEe=] A

(‘assimilation education )

e 7]
(differential exclusion )
L ALHE i I ] ¢
( multicultural education )
BALHE FAH BLEE

(1intercultural education )

BRHRIE © I8 [ Tarozzi, M. (2012) -

s b LAV S LR 308 BUR B2 5508 _E » Essomba
(2014) PR Tarozzi (2012) ¥ EIEE S EEE A S HTEUES -
il 8 Ry b 25 B8 BORZ M FE R Ul (remedial approach) #[H]
fler (inclusive) HYZEETRMS - RS E A HAREE 9%
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PIREHY EF T2 - AR H S BB SR ER - BB EERE R
A 2 AR B A E IR R - RS EE AN R 2T
KAFRIFREK ~ gE IR E M E AR - H ARSI A HYEAR
(UNESCO, 2008 ) -

B B S5 AR CE A8 B BUR

ECHETY 2005 AR R A B EHHY ) THRBASERE 2B 448 (Key
Competence Reference Framework ) - Jifyi & RF2E G 0 ~ Y sEE # ~
HER e S DA BRI BE ) ~ B ) ~ B2 E R - APRELt
FRE AR ARAET) ~ AIZEZRFEM ~ LA BIR 2% (European
Communities, 2007 ) - Hi [t A] B8 RS bR AV E R - KA
It - BREEE RN H R 2R SR 22 2 IS SO L EE - SR
HIBIF27 0 2007 £ 2013 4E1Y T 485225515 | (Lifelong learning
programme, DU f&fE LLP) - 3T E M 70 BEOT (ref=
2T 4HS0ETT) B " @RISALKETE , (Socrates programme )
HYRES » B AR BT AR ~ TR MEE DL R ASfUES) - oy Rlet
FUNEEE - SERE - IRABAEDURHEAM - S OEFEE Al

"EERATETE , (Comenius plan) ~ EEHE " HHAIETELTEE
(Erasmus plan) ~ BEEZF RN " 27555515 | (Leonardo da
Vinci plan) ~ [ AZE " EfE4:+E | (Grundtvig plan) - DL T EE
SREFTETER | 2KER > HEIEHE SRR/ NERS ~ A ~ ZETLUR TS
BN > A7 S o B BN O B R TR R AR RRAR AV L (€ AT AR HY
ESEREN AR BAFRE S 205 - Bl E DL ERITHIASR © FF
A E BCE R E B R AVEOM I ) 5 DA e B B R B Y Ty
e TERRIHTEHTETE ) A 1987 R E T - HATILA 33 (EE
ZH 4,000 T-Frs E R E S BE—51E 0 1987-2013 -/ » f2fit
T30 B AREER A EIACR » HkEE 300 EE AR - BIEFE
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1 23 EER ARSI SO © 2014 -2 4% - LLP §HAY Ry T (AT SL
f#r5t= , (Eramus+ Programme, 2014-2020 ) ( European Commission,
2016b) -

Osler (2004) 3 Rylk B2 ¥5 SCAL 208 AH A BSR4 - A IS S
635 -~ AR#E (citizenship) ~ F[F (identity ) I Af# (human
rights ) ZF#ilE - DUT $F ¥ ELEE DL B R BUR & SR Y AH BE BORHETT
5t ZERBHHVE - MBI Y - HEGUARE I EEEE
Fo i BRI ZE SR A S AR - Aad A B0 HARY R AR R
PAR S BIHVE AN DT FRFECRMHBAECR - B RTFZEE ~ AR
5 BONRE A B8 MBS = a7 o0

— BRI ZAFEOR

DR AR £ AL T K % 8 #1265 T (Schrottner, 2012:26) >
Zygmunt Bauman % (53 B =R HAAY T iR, (tourist) ~ TR
(vagabonds ) 1 ") A& , (ground staff) - AHEZAFIHAIE BHAVHE
& DURBEFI - AREJIME ANRATRT » REE S HAM R E #2857
By T EI A E | B (Durrschmidt & Bittner, 2007: 33) - L/
M RLURAS R A AR A& i B — AP Fral220m e R A
R LB ETR K - BEZER AV - HEREE BRI 2 E B
IR — R PREK -

AR TFZEEHBEWE > BEEEMEER T EBEL
BRI 1AL ~ MR DA R RO B B Y 28 45 S5 5% @ © Nguyen & Stritkus
(2012: 58) BURERA B AR R EEIVERSK T - EFE R &M
BERNGEEE N EENEER A MREE RZE - Hi5H - 1HEH
W5 R E R (L (racialization) ~ & & 4L (social
maiginalization ) ~ 5B S ERELL S BB BAVHERE - MéGamaSE BER
YFFEN BB RIE SR LRI R E A S 8RS < {2 Nguyen & Stritkus (2012)
W IR AR 2 B2 3 T TR B — B B A R I8N 2= 40 - BIEEZRE
EeRS RV A TEFIER EE )7 ZUBOR R B BRI L - B PR Ry <2 B 4% B e R 15
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1 SobHEAE BRI - f] RSO E Mt SRR T
TR GRE - RAm 25 misd » B R
Epie A [EIHY -

ZEMER A ENE R EERERAREE T > flnZ g REIER
B TAE ARSI E AL - (B REFIEE R AHALT 2 A X
g Q158 TS BB SCRERY RS 9T LB URIR R R A
S EFEMNNVEREE  BREBAZF WAL HE LGP RN
DU & WS A B B 1] A AR (Nguyen & Stritkus, 2012: 59) -
Castles (2004) 735 H 2RI R ATEARHHINE » 1SS
HI N BRI 72 R AE SR R DA R AT AL B SR Y [EI R e AT 4EHF
HUIHIHE - B EERBE WAFMBEMIILLR ERY - Lopez (2012:
193) JR45H > PSR F (transnationalism ) AYBESHEME TR RBIEE
—(EEE PR ALE - SRS R BT ER & D) © S S
HNBER TERSGE | AU > ELER REEFILEETR - 75 - FA
MIEMCHYE 4R R iBAE -

FEE MBI R R+ & I DL 2 E A A E KR
2 o Siarova & Essomba (2014) f5HE=S B2 ENINERRNE »
IR ERR M R SHYEE S SCFy » FATIE B A e Sny g R L H i
A e S AEREE S 75K © Nguyen& Stritkus (2012) 5 R E
R E A R A LR B AR R T U IR S
R ERZETEEEZENEER - RABR LA E  BRUAER
TUARG R ENGER LEEEARE » Eth e EAE SIS
Tl F Y o AR B Ryt A - AE B R BLEERC D E I PAAIFE -

FHER R F MR R E S (RS5) ATH  HEBRTLH
BIVEGRE 1970 54X > #E A 21 tHE21% > IR RIS & INERE -
BrIgGTREE R/ NERCER AT ET S BB H B A B B A -
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%S
PEEAF K SRR I S i B BORMHBR S
Y BXEE

1977 ERERREE N R FZ 25 2 15 % (Council directive on the education of the
children of migrant workers )

2005 BUHEBR RN S H T NERHLERAFEGUONE R 25 (Parliament
Resolution on integrating immigrants in Europe through schools and multilingual
education )

2007 ERER N Z ERE N IXZEHETZ 5 & % 4 (Commission communication —
Improving the quality of teacher education )

2008 BYEHER R INERENFE 2 i (Parliament resolution on improving the
quality of teacher education )

2008 EHItE e RBLR 8 4k E (Commission communication — Green paper
on migrant and mobility )

2009 BRSO RN E 2 R 3 2 R & (Parliament resolution on educating
children of migrants )

2009 R BH HH 2w BE A 2 5 B a3 SR AR 42 4% 2 5% (Council conclusions - On a
strategic framework for education and training, ET2020 )

2010 EREAFEEGREN S BRI+ mE A 2 k3 (Council conclusion on the social

dimension of education and training )

2011  BREEEHEE AR E S RE JIEETRE) )] 2% (Council conclusion on language
competences to enhance mobility )

R © #4385 Siarova, H. & Essomba, M.A. (2014) -

OECD L) s EAAHBHIA T8 > BREERE R E N R AENES
THEHEN T EEOCAMEERR 1. B AERESENTE 2. B
WAEHYEE S X FF 5 3. FPEMEES SR 0 4 G T TR R
HIFISR - fEAh MsEEE AR IR REGEE2 AR MV IR TR OR & 5. B B2 A AV Bh

(OECD, 2008, 2010; Public Policy Management Institute, 2013; Siarova
& Essomba, 2014) - (HEEEM R T LHENERH SN 2R
Siarova & Essomba (2014) $5H : #iZA NI AT TRE S Ae JIHYRTE >
ZHER HAE a1 R R HAVE 1~2 FRYEMTRE - MIERSETM
HIEREE § 2 SRR e AN B e (E BT RE LSS —RE S A FUZ BIEE = (host
language ) HYEEZM: - (HE T BZ LA S ZEHR A MEAIA
WAEHTHIGR - FEREISR 2 I Eomaany - RIS 5 & Bl e ok SIS R R A
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17> Wimsg a2 EER . B2 R0 B A R
5o ZERAREN - FE > PP BRI H R AR RIS &S T/ NEFL
KIS R T2 E » IWEAKE » BENRRE LA FIIRE -

Siarova & Essomba (2014 ) Fp4hsZ 26N I 25 EMHRABCR B Ay
FREATT

(—) SEIEFHIERIIRS] © GBI E R R R T L L5
FCERT AR - RS B0 A B B HIERIE R RIS E
BRIt

(Z) KEAE - RALFENEENRR 52 BIRNEE SEWMH
o RIEEF 2 & T REMH A R & IR R A G 2R L -

(=) Gz 2SR -

(M) @BEMRENXTZE  FIOEREEEANCSNREE - RILER
FH¥T AT > (2R RS ROV A S BE — APk -

() BZRENLITTERE © FIOrEtF B8R ENCER  WHHE
F4ET H LR -

(7N) BUBIRIRAVIEE © gRIs 2% SRS =/ NBIRYBUETT [H B
ELESE  (HE N AHAYEREE AN D2 M EE R - R
BRI REEIH Y —  HEEEEZ TRV A » BEE
RAZEIHRE -

o WINEE R R S — ARBUE BUR

EXEE RS LB E BURRI N - FRESMEE N ERI - Bk
Rt R E R R - BB EECRRR TEARRFZHE I
BOME 22 S ALRY Rk DA R R Y T — E /2 B &L (European Union,
Committee of the Regions, 1999) - FHEUMFE S 2FE » W 2 5L ER
HY T BEES 2 — 8B RIOM » F TSR SR AR R R P A BR
INEEEIHY TR R BR BR Y B 2 - IR BETE 1970 -GG @ BUER
WA — IS TR R B BOM B R 2 I3 B S ERYASHR » 3 6 T9RE
BOME (7] 2 AR B BCR > o] BB S B EEON A REEEVER - FF
AFE 1992 FEFFTEONE BRIREY » BB T BT iR4Y , (Treaty
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on European Union, =, Maastricht Treaty ) 1% » 2\ ES2[E] G A EL BE 2% B
PRAEHRE F EEL -

%6
Ik SR I Wk A i i) AR B BOR B S5 56
R EESE

1976  HETHHE  @RIEIAEH
@ = B En & AN LAY L
@ = AT RIS
@ X AEUN AN BRI A EE)
1988  BOMIEI A E @FEEONEE
LR O FEN T EECEAY ESAFIHE
@3 HERK SN B R M L S (AR BRI R 3
1992 FEHrERIRY @5 149 fik #EHE P HIYBOME [ (European dimension in
education ) Ryl /E4E Hpk B BURE S YRR AIE S -
2004 EIZEMHEE @ERITHIRFEECHAR
HIARZ QL HE E G E FILFEHE - R E AP SR T 2B
MWESEME L > BREEAR AT -
2006 BOMEEE A SHEERGRESABUNE R - SRIUEVSR T
2009 #H B H | 4 @FB="REEHERRENSE  HERSNEHRAR -

2020 FRESIERE
2011 2011 $hZ G @MBEETEEHEIHAREE  REBNREAR
BRI PH L S Bk B B T B R ek SROMN BB R DT

HRPRIE ¢ 23 H Dunne, A., Ulicna, D., & S. Oberheidt. (2013) -

FH# 2 ] 5 > 2014 SERFIEERE A RACH B S il s bR > 28 KA
ERRT 7 5 R B S S B 3E B i R B 2 s £ B E BIOM
ZAMNSAL < 2015 4 KRR DL EFARVEIRAVES A - 1AL
R DA BB G AT T 0 28 (EBCEERZ 2 A B & AR B
FAL[E 2R TERE S (Paris declaration) » HAFFEOMN FL[E]35 Tk
B A EREERDOELAIRE - BRI R A E Rt
6 5 IA TR OR A SCEL A REE T AEEER g Rha
RS AREFESUERETT ~ #EHEE DU RS HEERE /) (media
literacy ) FYERZENE « (NIt » O HHE A fE ~ HEITRLE B8 DA
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AR PR BB AR DL SR F 3 B G L H B S o oy TEFDL EHAE » BX

YR E ek SRR ~ BB R DA S ISR T ek T T > £

R T2 H B 46 2020 $KH%Z85% | (Education and training 2020 )
( European Commission, 2015a) -

WIHTFTAL - BEATEAE SIS BERAVSHIE - BURAY AR & B
BURRIE A FRHEIE AR - 2015 FRYERE S HRE S BB EER
TEMHENFE - £ 7 REESEE 2015 FERE = A5 ATEREL
ARBEMEBBCER - AP AR ZEHEBEBCREAR FERIUT AR
WA TR O B S R A R FE M B LM - FRE T > RISt EE R

IEAGER A RE

77 - B E - n B HIRAE > E R EZE H BN LM

PRk - BN F B i £ 5%

=7
Bk 25 B0 2015 4E L BE B N S e EHERY 2 RECE FHRABOR
BB BRI
EbFAsEE  @FIERR TR
Q@I EHL NN RZH G2 (philosophy and citizenship education )
ELFBG s @/ NEELEEFTE A v rs R A S LS
@ L XM AREE
CEFIBS RS @E B LAl - 2R L2V 2 T8 T &
(IR @[/ VEURRF 2 LR & SRS (2015-2020)
FHEE @ (LAl B B i e B RO b DA RO bR IR 7 =455 |
= @ IZHEARIEREINER - BE B TSR T
@2 S ALABRAMIATEN A (action week )
[T @ \ AR E
@Y B SR AR 2 RS e E A s
W @ = IS INEUEEL TS (politics and society ) FRIE
@ 55 PR T 5 BN ER A 1 58] 5 SRl
@ EiTHE » B ARM B E R EE M
il @B HEENA LU E L TS E
FEHESF @ 35 REATT B NS DR B o fi R T 3 B Ay 35 2E
TEE @ B R B (B DA R s s RN R R T B 26
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Il @S2I/ NEBE HURR AR SR
FAA] @ HERAERAYHIE
TR O iE AR RIS AR TS 5 |

AV R @ = (L AG
@ AR L AVEE R R EERRETEE

irfsi @ % AR LR S BRI B

A @ 12 (BRI A TR @ (life and society)
O 5 SR M T S E T A

BT Y EE s e T

B OLRHEBIAT - BLE

T O IS (LB S

BECE  @REE

5 @ 5L L B RS P M AR E
O ST Ik -t R %

e © 5 (T N E LR BT
OIEEI IR T

B @ UEHAA ¢ LA A T S B A BRI RGBS

@I - REILIEAEE S

OILE  #ENFHE

@R ¢ RS BE SRR
SriatdesE @ILERIEEEAR

HRIRIH © # 5 European Commission. (2016¢) -

= RIBZHES TRVINEEREBOR

BRERES AP REE E W E R E AN R R T DURE %t
{LEEAER - B 2010 FHRE (FESEE LR ERIZR R
Hhitfg5]) (Guide for the development and implementation of curricula
for plurilingual and intercultural education) B] & H} B BE 3T 15 (B %
BEORHE AR RN INEREY - (H 2 ASMEEEE K%L (Council of
Europe, 2010) - FLA[REE A REEEAYE L 2 AN A B R A H
RE B o M ANEEE &R 2 S EAER - 2015 FEEFT A
M ZatHES (BUNEBEBEFIATE)  (New priorities for European
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cooperation in education and training ) #HHE - 5555 28 {EHE B @& & E
1895 N BlEE - EEWME - EEEEDSHBAES g KA
% Wifw e 3,632 {E4EEEHEGR - ST ¥ ERERIREY 125 (ERSESFia -
BRI RE ASNEE - BRRLE ST ~ B ARG AR BRRAY B 1%
( European Commission, 2015b) - ¥z &R H » B T (€ (& AR &)
T8N > SIGBRREE IR EE SEN DRI AR A TSt B S - PRILEE R
Gh o BRI Ry Z SNEEAA - BRSHVERR S > SNEAA YRR KK
= o

PRECH R RSN - SNEEE AR BOMN & Rl & DL R S S BN
HESL - REEREINEEENER - AEPERZ TUERE
EANA B NEHE - BONESSUEEENRHE - 48 L2REREIN
L IR ERINEEE R NZR - Spring (2015) fEHEHRBR
IR AR A PR R IEGE - (F 2Bt aH Bk 7T - NI o b #iE
AR S EBUFIIAE T2 — » s 28 i By —I8
BN 22 /& SR b s R W B REE AV 2 & - Byram (2008) FiRfE
BEGYINERE HE - RONERE S G VBB SR AR
B EARMAERSEEERUE ~ SO E Z#HI 2R A
=

SR EABON L - AR IR TAFEE S BUR b - BREERFHY
TAFSES Rt~ 1830~ farsB IR ARIGE - HATdAa 24 (EE J5 AR
T/EEE= (European Commission, 2016d) - 2016 “FELER &Y " %
ESEON T E 2 E B S | (Mobility and inclusion in multilingual
Europe, MIME) /78R » A UEEBITEIR % E JTRE S BUR » AIAE
Bt g - R ER R SR CNMER AN - B2
B TEMNERAMIIECR - WG - R I R B AR
FFZ LB SR (CORDIS, 2016) - SEZAEN NS MEEH B NERYF
YA Fik - EECR SR R FE2EINE - WS NE - T
FEVEINEHEAREESRE ] - HHEINE KU BRIREMRREE S B
FEEHIEESCR o LUTN R/ EFECR 2515 NEH RS -
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=8

K PR AT SR A RHBR S

Gaili]

it

1995

FEEEEHENBEEORE ) (
White paper on education and Training:
Teaching and learning towards the
learning Society )

1995

FERrhLEETE

FEEEABSAE (Lingua) 517 -
e EL P RS S A 5
B S - A B S %
BEPE R Y S A

2001

Bt M 5B = 4£ (European year of
languages ) BAERM 5= H (European
day of languages ) HVE]E

OUUNGE= T B — BBl 227
BB P NEIREFIGEEE 2 0 [F]
9 H 26 HETREONEESH -

@ ENNEFTHENSHERE,

(Common European Framework
of Reference for Languages, DL T fifj
f# CEFR) DR TECONZES B

( Buropean Language Portfolio, DL
fi7% ELP) (YEEE -

2002

BRI EERNERLE AR
FAKET) (basic skills )

fE 18 5 E F B FE B (a very early
stage ) fEa% %/ VERE WS GE -

2003

BB ZE G R BEE TS
ELHBLEE S SR 1 2004-2006 17 H)
7 % | (Promoting language learning
and linguistic diversity : An action plan
2004-2006 )

BN R R s | A
DOEARITERE = 1¢/NBA%G . (Mother
tongue plus two other languages:
Making an early start )

2006

BB AN TWONES RIS
12 ;  (European indicator of language
competence )

EN e INBIAE + DR e
EIRRH TR RS R AR
B 5B 1 L e L BT AR e i
-

2006

BN G NS T R BEEV L
77 (key competences for lifelong
learning ) AYEE

BORENZ — T LISNGE A | il B
AP REEOR L& P E A% - ]
A RAE - (SR BEiE ] -

2008

BCHEEgGES: T HEEEER
B By & 7E DL R 4k [F HY K BE

(Multilingualism: An asset for Europe
and a shared commitment )

SRR S S HEIEAIEE -

2008

PECHE S e - N RRE
THY5E) , (Council recommendation
on the mobility of young
Volunteers across the European Union )

BB RGE THYRE) - HERE
BIAISEES SALRE NI LA R GRS R EE R
Mz > HER R ERERETE
B Bl PR BE -




BXERPS S BB F BRI

151

TERIHEE IR BONZES
# % B%  (Council resolution on a
European strategy for multilingualism )

Zj \%‘?j%

BeEw BERESES R > DaEk
BT~ B EEEAEUM A
( European construction ) ~ B 4% 7%
BRI R N RIRB IFERES) -
F AL E IR EEONEES -

2009

F BN 20F B 40 & 1F 2020 56 B%
z8 f% | (European cooperation in
education and training, ET 2020 )

EH o ER 2009-2011 B S HEBNHYIH
H R A RPREERE Z b - EAES LA
TSN > oRRS N R E
M BERREEERA BB -
DU ST RE BRSBTS -

2010

B SR E E T EOH B3I 4 2010
(Education & Training 2010 ) #EF2 #;
2

i — 2 SR R SRS B MR A3
BB THIE TN - Rl 2 RES
EASNE R -

2010

—
T B SN 2020 %5 #% |, (The Europe
2020 strategy )

WM 77 % — T EH R RE A T AE H
Y 75 2 | (An agenda for new skills
and jobs) : KFUEE S R THIN—E
FERBBNESEH TS BT ER
JFZE - "854, (Youth on the
move) © Fy{HEIREIE R AIAE - SEHER
YRR S RREZ N2 -

2011

TEHE E G S NERE IIRTHRE)
J127 %%, (Council conclusions on
language competences to enhance
mobility )

B B E R FAEATANEEEEE DL
K E 5 B X {b g& 77 (intercultural
competences ) MR - RIIL A T
g > [ERE—REBE RS E &
e B NERI S BRI TR -

2014

TENEEEGLES LR REES#
J& > 3 | (Council conclusions of
on multilingualism and the development
of language competences )

B B ol B B HEAR IR 25 H HY = SRR
o BORFFEE NGBS TR
& SFEESENAINRESSES
ERDUR NIRRT -

HPRIRE © %3 5 Commission of the European Communities. (1995) ; European
Commission. (2003 ) ; European Council. (2008b) ; Council of
European Union. (2008a) ; Council of European Union. (2011) ;
European Council. 2011 ;  Council of Europe. (2014) -

GG El SR )

AEEBEZ S A FE Bt

LEHNREE T > BURAFERESEE T BRI - &
SFTE R S R E AR —INEECR S SINE BRI

BAE R

SEHEMERNTE -
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By AR

, RS "™
HIE - VBRI S NERIE
A RES

5 5 A

1. AR5 SRR PR AL E LLR AR L TR A 7%
Rl #4355 Council of Europe. (2014) o

P O RBA BCR AT S oA - T DL - BRERSMEZ S H
HE A 21 4 - FAlERS —RAYE 2001 FEEH it CEFR L
J¢ ELP HY# & - CEFR 1 EL 7£ 1991 5 J4 Fif -1 = it FI L 22 Bk e i 0

(Ruschlikon symposium ) Hf7 515 > #% LL CEFR {F fy 3% B 5B = 3
12~ BT E L RBRIENFFEN LA - 1997 FEHRHEEGA S
CEFR j HY55 ¥ > % 2001 FEIEZA S - 2001 32 ILHIREAE TR
AFg s mEt s Bmosk ( Al~A2 ~Bl1-B2 ~Cl ~C2) > 2009 F
B 94K (A1 ~A2 ~A2+~B1 ~Bl+ B2 B2+ ~C1 ~C2) (Council
of Europe, 2011; Little, Goullier & Hughes, 2011 ) - jfij CEFR ZEREHY /Y
A A NGEARLEAVHIET - AR -

ELP Y2 2 MR ¥ CEFR HYZR4# - F 284 - #Eh - ERmHE
fth BRI R AT K - ELP 0 By =K » — sk gl - &Khffd
FEsk P EIBAYE TANEE S ~ scEE RS E - EEAYIINEEE
g~ DURERE B E IR - SR AR ERYEE S 50[F (linguistic
identity ) - HI - #FfE—FE5/ME (a language biography) - FHIZKEZ
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EEE B - BRSSP EIY - R sk S R E 5E 5 2 E I L
K o Al DUETEE R RIS NERE S - B RE (reporting) K
B (pedagogical ) Uit * & HVEL 7 7] DME Kosf 5 % slag Ay e
RHEE B IINGE R E KRR DL R HANE R AR R B G5 % - &
sUskHFTA EEIREXAYELE &S (Little, Goullier & Hughes, 2011
) © 2000 FEEHHEE R EZE® (Education Committee ) %
17 ELP 7 0] & & (the ELP Validation Committee ) > [H]HFH. 2\ 4541
B& 5 5| (ELP Principles and Guidelines) - 2001 & BN 38 = £ 85 >
ELP [F=(Ba4aHESEN - (Little, Goullier & Hughes, 2011 ) -

i EAT R, BEAZ STV SR AR A NEERE 1 R 2 BN B R & R
B34 (HZER RN A DAL Foma e » RMAE IEEBE E4271 - F CEFR /Y
BRI LBONGE SAE M AV E ST - DURR S [ 55 =BS54 B 2R
MEZ—KETT -

1B~ &R R

— B3
(—) BRI UL B BUR S RAE) ) R BUS AR N 2R

&F LRIl > BUEAS B F R RIS EIEA - A
B B M R AV R SL A B B 52 LU R BB 27T AR AT A AT
AYBK SR E FHEA BRSBTS - B R RS U b s EEEAER
BRI ST R T LB E TR KIS & - MILEFRENBER - 2R
AATE S - (HEREE M LR ETTIN 2K > DU R A DR R
— R BRSO b - TR R E PR R
BFCKAIRRE > FHRER [ R 1 2 B £ FR AT 2 H PR DA R
BRI NEEEE TS ARHVRLSE (B S A 45 -

BEEWE (2010) ERFEIEEE I SILMES B« EHER R
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B AR R T 32 (nationalism ) 5 B5 197 55 P25 ik L[] P 2EE g Y [
M8 (internationalism) 5 EEHRER 55 LU E R &0 k7%
Hy&Fk £ (globalization) ; DLUF & 5L/ RERE AV R T 58
(cosmopolotanism ) ) ZEPUFE F R ERAUAE » W5 H & BUF E i B 5
HEr - BRBEBEE SMREANEREREIRE o 5 DA EIRHHE
SRS AR BER XK E - e s DU REBUR S S B AR
AIEHERIHAEY T BONM A SR E R T S EE R ERREIAE -
A P F F B R AT E A -
(=) BEERE AL B BERAIN A NEEEE izl » EBR
TLHE - BONRE RZON A RBEE RS NESEE

R AT 2 BR RS ETUR » BRERSEEES bR - LSRR
BERZL - TEHS R T LEEHEBABERN i E - RREEE
WEREES B2 oot - I EECRFFEIERERE - BONREEB L
TERE—E BT AVER, o BREETHAVRIESE A - ATUE T EE
ABEE RN ELE AR IR E PR EONBI Z S EHIR08% S wE
J& > e EREE N AR 5 -
(=) IMEREBERRM RE RO ESE SIS E S E

B — TR NES S LIRME R FEE WItESNEEEE - AR
FIIHEETE - FAE 2006 -5 RFHMNER Ky B B 3% B AL 8l 2 258 T DA
Je L5 IR ek - DU B BRI LEE « BUEA R
SRR R P E WS S NER B R FCETHRBRISE - DT R
B IR S A A [EI R AS B S NaE R JTRY BOR DA R NGERR K » BT
ERMORIIE N HT BE SR ffg 5 o BE 77 3 I e 2 B o B ] A3 9+ g g BB Sk
( European Commission, 2015b ) - 55— 1A » BCAMHBEECERtLER
% REBFRIEN NN - BER RIS INLUR 2 tib » HAMEFRE
IR =L - I = FFEH E RIS (OECD, 2008, 2010; Public Policy
Management Institute, 2013: Siarova & Essomba, 2014 ) -

= B BRBBUR S P BB 1 A R
(—) SEEERONELHESS L0 AE T S BORA R AR
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WEITHEARIS RELEIH S - B 20U b F FRAva E
U EREGAIERE - HEBURIEZE 2 EA [F A AT
EE I - BRI SUERYESEE - A EIRIRIS RIERS R LA D BOREE 2
B -

() 2EGEREEIEEE - FriERTLEE RIINEAEEFER

DIBKSE SRR 25 BB M VAR - 57 2B BCR A (A E
&I BRTLHE - INERE U ARREREFHE - 412010
F I U e RS TS, - IR R
e THEEEL - BRTRESRERAE « iR T LEELINE
FEF BRI - REBGRE > EEF—TET - AHHEE
PEES 7 BAFIRE & AN EE  DURRI SERE S AGR » 12 T/ NP B
O EREEE - EEE T IEERARERE FHME S — i A5
TN o B E AR B NEERE A E - AL E L e

(=) BEHESES ERAVIELEILEN  INEREBRGE &
MERTLHEER

WIFTFTIL - EERAEERIZR Z N DR R R R & > DIER
AR - NERRE - HINESEETWA TEREESEENSE > H
AR RV EEEE - HERE/NNEE 2/ DWiEINE - 258
TRAVEEER BB - EEH R T LEE WA BREON - FRFEE
TE R R BRI LB OHE 5 REOR S EEL - A 2B S5t
71 BEY HREAS BEEN—RER - BAEEENEE REAE
2 > HEF 2008 4 A H B Ze st (S REE AL S aR TP B SE —AhEE
FESRTL o BN ZANEREEOR - EE] 2014 5 0 12 FE
ERB R R A R e i 5 = 0 YA TP AR (ER H AR INERHY
DMERHE - BEEAYZ AT T INERIEE - SEER I LIBON
o el R IR B R S S -

WEIL BT R T L BRBRVERE - A FRIRBONE BT 2CHVE Y
FER BB [ E B H T AR R sy 2t » HECBEEHEE
A WA ERTZHE RV T - A RE 2 E
WEIERE S > S0 MBORAYIDR » 4T 1~2 SFaA 0 - HAMEE
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B ANEEL (R R T AGE S E YRR TR o W RIBOREIRE R T
R T E RN DU 220 - et TEE R EE
(B2 R B RTBUR FTHe HAH BT e A BRI R B RS PR R
T2 RITHARV R I - RS B PR A S R BRI AT
Fe [ B R AR E T E T E LU R R A B W R AT E > HER
ZEEAR - NtA L ESE+ ZFEEER R M A5 /e - I
RIIERTERT2ZURBRAA - TFEE B R T2 -
(I9) EETHRITS MR E R B EUR

HEZRBURF TR BUPREOS PLURCGR S8 H 2 BB - (BAERE S AEHY
AiE e B A HAER S - frans e s - BarAigftd
S > S BIRPS NE IR AR o BB EIE RN R A S
B AE ] AR S R HpS B I 2R 1+ BT EREE S Y
A BB SR A R RS > IR RIIR L0
IERAZ I HYER B S ah = FREMEY RS - AT~ E24E DURGE = BIEEAY SR
HHNE -
(1) AT AT R AR T A S S B R B ER

ANE BB HBUREGE S B E R RS (R 5 BRT) ZAHBHEER
BT > BONR F Rt E AT A BETEE R L 30s et 5 7oKV E
g - M2 T > EERIAEL IR ERESIENE > BEE
ST 1~2 5 A BERIHANBETHE SO EHIGE - IR TIRA AT 2
B BUEBEET S SRR - ALE I AR UERE -
(73) B EHRE A R ITARIR (R T2 R RIS R A

H AT B SRR R PR R St e > B8 IR AT AR W ([ 11 - [AlItE
ERHEENEEEHI ERLMEL T ST - B
B e B R s S LA 8% e H S Bal [F] 8 B Fe R Y R R R R 4 Y 2
B Wt ER T A E R R P EC SRR E - AT
R 2RI B TS B AR B s T e 55| Bk 5 A B 5 A Al 1
(ZEHED > 2015) - MR 28 BT A0 (T ok 22 L o > 1 e] 5
BEEEAE R ER G S B - M EMRP AR - Ao EiE— 8
#
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Abstract

This article describes the historical origins of the Froebelian pedagogy
as an international approach to early childhood education (ECE). A
short biography of Friedrich Froebel as the founder of this pedagogical
concept is first presented, followed by his core value of early childhood
education. In this regard, the article describes the role of educators at
the early childhood stage as Froebel conceived it in the 19th century.
The significance of this study lies in the authentic and genuine historical
sources that are used to describe the educational approach of Froebel. At
present, Froebelian pedagogy is widely accepted as a major educational
approach especially in kindergartens and nursery schools throughout
Germany and worldwide. The basic idea of Froebel is the child’s play
arrangement and, equally, guided support during child’s play.
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Introduction

The Froebelian pedagogy, named after the German pedagogue
Friedrich Wilhelm August Frobel' (1782-1852), is an educational approach
conceived mainly for the type of education used in the first kindergarten®
founded in 1840. As an educational concept, Froebelian pedagogy is
directed especially toward early childhood education and child care. This
pedagogy is rarely but still known as a concept for teaching in schools
(Heiland, 1993).

The purpose of this paper is to represent Froebelian pedagogy
primarily as a concept of early education where the arrangement of and
support during child’s play are the key factors (Heiland, 1998). At present,
Froebelian pedagogy seems to be somewhat underestimated in value in
some German kindergartens. Other early childhood education concepts,
especially the Montessori approach, can be frequently found in Germany.

Nevertheless, a view about Froebel’s classical, yet modern concept
is necessary. In his view, the child is not only a self-constructing subject,
but whose nature is seen by his acts of playing. Froebel’s educational
principles spread worldwide, in particular by trained female preschool
teachers called “Kindergértnerinnen” in the second half of the 19th
century. Some oh these principles were equally advanced through the so-
called German “Reformpéddagogik” in the early 1900’s. The first principles
of seriously considered early childhood education were developed by
Froebel starting in the late 1830s (Heiland, 1998).

1 Instead of using the original Name “Frobel* in the entire article, I will spell the name
“Froebel” as commonly spelled in international research about the history of kindergartens.

2 In this article, I will use the name “kindergarten” equally for institutions like nursey schools
and preschools like Froebel did. In the USA, the “kindergarten year” is the year before the
first grade and is mostly mandatory for children. Nursery schools start at age 1; preschools
start at age 3 to 5.
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Due to children’s self-constructing activities, concepts of early
childhood education should not be understood as rigid control systems
of human behavior. Thus, the Froebelian pedagogy is not a concept
describing a preschool teacher’s actions in a permanently fixed form. The
concept of this teacher’s role is seen in Japanese kindergartens differently
than in USA. Furthermore, educators in these two nations are describing
and using the concept differently than educators in Germany. Froebel’s
concept, which encompasses education and care, is currently viewed much
more as a framework that applies to Nursery schools, preschools, and
kindergartens worldwide in more or less “authentic” or “original” forms.

Since a cross-cultural study of various types of practical ways
Froebelian pedagogy is used has not yet been undertaken, the present
article refers mainly to “authentic” historical principles. These were
explored especially in the light of German Froebel research and by using
historical sources, e.g., Froebel books, articles or letters. Based on this
fact, it seems possible to represent Froebel’s educational approach as
a system based on historical evidence. Due to the limited extent of this
article, however, not all aspects of Froebelian pedagogy can be displayed
in their conceptual and systematic depths. Therefore, the description of a

reduced number of Froebel’s core principles is necessary.

A short pedagogical biography of
Friedrich Froebel

Today, Froebel’s pedagogy is categorized in terms of the “classics”
in the history of early childhood education and care (Grell, 2013). Froebel
was born on April 21, 1782, in Oberweillbach, located in the principality
of Schwarzburg-Rudolstadt (at present it is part of the German state of
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Thuringia) (Heiland, 1982). Froebel already lost his mother as an infant;
she died before Froebel was one year old. His stepmother, however,
disregarded him after only a brief period of loving care when she gave
birth to her own children. Some Froebel researchers claim that these
circumstances may be a main reason why Froebel became an educator,
focusing specifically on a young child’s basic needs (Krone, 2011). Indeed,

such sad experiences were unfortunately still frequent in the 19" century.

Froebel’s childhood and youth

Froebel’s childhood, as much as his primary-and higher-level
education were as marked by discontinuations, as were later periods in his
life as well. Under the strict upbringing and high pressure of his father, a
pastor in Oberweibach, Froebel had a hard childhood. After his schooling,
he undertook and passed an unsatisfactory apprenticeship as a forester.
During this time Froebel began to read philosophical writings; his interest
in science arose.

Thus the year 1799 marked the start of a short academic period of
study in Jena. In 1801, Froebel had to quit his studies due to outstanding
debt. Because of this, he was given a detention for a few weeks; his father
only paid the debt when Froebel had renounced his paternal inheritance.
After this unfortunate incident, Froebel’s discontinuous life proceeded.
He had to carry out his father’s duties in Oberweifbach when the father
became seriously ill. In 1802 Froebel’s father died. A very unsteady work
period for the still youthful Froebel then began: From 1802 to 1803 he
was a field surveyor in Baunach near Bamberg; in 1803 he performed
administrative work on an estate in the Oberpfalz; from 1804 to 1805
Froebel was secretary at a property in Neubrandenburg (Germany). In June

of 1805 Froebel travelled to Frankfurt to receive instruction to become
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an architect. Amid this apparent search for a satisfying career, he visited
the Pestalozzi Reform School in Frankfurt and first became acquainted
with the pedagogical ideas of Johann Heinrich Pestalozzi (1746-1827).
Froebel’s reaction to these in a letter to his brother Christoph showed great
delight: “I felt as if | had already been a teacher and had actually been born
into this business” (Frobel, 1805: 533).” Froebel even wrote: “It seemed to
me as if [ had never considered living in another way as this.” As a private
tutor for the Holzhausen family in Frankfurt, Froebel worked from 1806
until the spring of 1811. During this time he visited and taught twice in
Switzerland at the Pestalozzi Institute in Yverdon (in 1806 and from 1808
to 1810). At this institute, the “basic education ( Elementarmethode ) ”
(a didactical concept) consisted of teaching and looking on categorised
aspects of the surrounding world. However, influenced by this experience,
Froebel incorporated not only educational ideas of Pestalozzi, but
developed his own pedagogical approaches as well. Particularly in 1810
he recognized that a special form of educational action is necessary for
young children to develop. This emancipation from Pestalozzi led Froebel
to engage in other set of university studies in Gottingen in 1811. Gottingen
was where Froebel developed his philosophy of the sphere, which should
be seen as a religious, though speculative basic pattern of thought found
throughout his entire pedagogical life’s work (Heiland, 1998). In 1816
Froebel founded a General German Education Institute ( Allgemeine
Deutsche Erziehungsanstalt) in Griesheim. As an experimental school,
the institute moved to Keilhau, near Rudolstadt in the principality of
Schwarzburg-Rudolstadt, in 1817. In 1819 Froebel married Henriette
Wilhelmine Hoffmeister— a marriage that remained childless. In Keilhau,
Froebel proved himself again as a teacher, but this time with Langethal and
Middendorff at his side— he became the school’s director and the head of

the institution.

3 This and the following translations were made by Ulf Sauerbrey.
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The book “education of man”

When viewing the lessons taught in Keilhau, the pedagogical
approach used was regarded as a form of primary school education.
Froebel reduced and concentrated the knowledge and skills that had to
be learned into a basic curriculum. This curriculum was characterized by
categories like language, speech, shapes, quantities, numbers, and colors —
referring to Johann Heinrich Pestalozzi’s idea of basic education (Grell &
Sauerbrey, 2016).

In Keilhau, Froebel wrote the “Education of Man (Menschenerziehung)”
(Hoffmann, 1982a)— his educational masterpiece. The book was published
in 1826 and is still considered to be the foundation of Froebel’s pedagogy.
In the Education of Man Froebel had not yet created an educational
approach to child’s play, although he took his important first steps toward
it. The main contents of his Education of Man are a sphere-philosophical
foundation of education in general, a description of human developmental
phases, and subsequently the necessary educational actions resulting from
these phases. Numerous educational accounts from this book are related to
the educational practices of the Keilhau Institute (Heiland, 1993). Froebel
used his practical experience to vividly represent his concept of how
humans may and should be educated.

However, this concept did not only deal with school pedagogy and
alternative forms of teaching. It describes in the Education of Man in
general and, in particular, the actions of infants and young children. For the
first time in the history of education had a pedagogue specifically pointed
out the importance of play in the early childhood stage. According to
Froebel, child’s play is not senseless and haphazard. Child’s play is to be
taken seriously by having profound significance on the child’s personality
and development (Frobel, 1826).



174  BEUSEE N HE Z Righs

Thus, Froebel’s theory of a child’s nature is quite modern and can be
summarized as follows: a child’s nature is primarily good and innocent.
Therefore, education to Froebel means to stimulate and support a child's
natural, inner being. In this regard, a child’s sense of self-awareness and
self-determination are viewed as basic needs for human development to
occur (Hoffmann, 1982a).

Keilhau was seen as a main step in developing the Froebelian
pedagogy, and the basis for the later-developed institutional project:
kindergarten. From 1831 to 1836, Froebel lived in Switzerland. There he

worked in an orphanage and in primary schools.

The first kindergarten worldwide in
Blankenburg

In 1836, Froebel and his wife returned to Schwarzburg-Rudolstadt.
In Switzerland, Froebel had developed his ideas for a special type of
educational “method” for the early childhood. However, this “method”, a
form of action supporting child’s play, must not be understood as a rigid
method of instruction. It is still doubtful whether Froebel’s ideas about
supporting children’s play can still be called a “method”. According to
Froebel’s approach, educators should not apply a universal method of
education to all children— as was the case in Pestalozzi’s educational
approach. Froebel’s pedagogy was based instead on the development of
each individual child. As he had recognized through careful observance
and investigation, young children have an inner drive of play and engaging
(Spiel- und Beschiftigungstrieb). Thus, Froebel drew a conclusion that
an educational approach used in early childhood should provide support
and guidance to children during child’s play. For this reason, Froebel

conceived his idea of guided support of children’s play (Spielpflege). It
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became the core of his entire kindergarten project.

Before Froebel had established the first kindergarten, his institution
was called Institution for the care and support of infant’s drive of
play and engagement (Anstalt zur Pflege des kindlichen Spiel- und
Beschiftigungstriebes) where material for young child’s play was
developed and tested. After a long period of preparation, Froebel finally
founded the very first General German Kindergarten (Allgemeiner
Deutscher Kindergarten) worldwide on 28 June, 1840 during an inaugural
ceremony in Blankenburg (Bad Blankenburg) (Froebel, 1840). “General”
in this way meant that the kindergarten was not only about educating by a
comprehensive curriculum which had widespread educational dimensions.
The institution was also intended for the general public— independent of
any child's or family's social status or social class.

At that time, Froebel's idea was innovative due to the educational
approach he deemed as appropriate for young children. In any case,
it should be noted that the basic idea of young children’s care outside
the private family home inside public institutions was also similar
to some facilities that had already existed. In 1840, more than 600
preschool institutions like Samuel Wilderspin’s infant school, or so
called schools for small children, day-care institutions/institutions of
care (Kleinkinderschulen and Bewahranstalten) and other facilities under
different names, existed in various countries in Europe (Reyer, 2006).
With the beginning of the industrialization period in England in the second
half of the 19" century, child care institutions had become increasingly
common. Nevertheless, most of these institutions had hardly been tailored
to the needs of children. Accordingly, there were rarely educators trained
to support young children. Until the first kindergarten was established by
Froebel, caring for young children in institutions very often meant to use
unfounded, unscientifically-based and haphazard pedagogical knowledge
and skills (Konrad, 2012).
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Froebel recognized this problem and used the existing social
circumstances as an occasion to establish the kindergarten in Blankenburg
— not only as a place to deal adequately with children but also to train
kindergarten teachers (Kindergéirtnerinnen). In the 1840s, he made several
trips where he spread his ideas of supporting child’s play during training
courses, especially in Dresden and Hamburg (Heiland, 1982).

Simultaneously to his giving of training courses, Froebel organized
the employment of his kindergarten teachers. Using a cooperative
networking system of correspondents that he built up mainly via letter
communication, Froebel provided a quick transition for the personnel
he trained to work at still existing and newly established facilities. Thus,
the trained men and women were not only working in kindergartens but
also in schools and day-care institutions for small children (Sauerbrey &
Friedrich-Frobel-Museum, 2013). The profession of kindergarten teacher
was born. In retrospect, it became one of the first professions for women
in the 19" century worldwide. Friedrich Froebel died in 1852. At that time,
the first kindergartens outside of Europe were founded (Sauerbrey, 2014)

Basic elements of Froebel’s educational
approach

The following sections illustrate Froebel's concept of early education
and his idea of children’s inner nature, his accompanying-type approach
during children’s active periods and learning (play), his concept of guided
support of children’s play (the educator’s action during playtime), and his
whole system of play in practice— where the entire kindergarten is used as

a place for guided support of play.
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Education and the idea of children’s
inner nature

In his work Education of Man, Friedrich Froebel defines education
as a multidimensional term: “Education is namely the treatment of man
as a thinking, becoming-aware/becoming conscious and innocent” being
“governed by an eternal law and with awareness/consciousness and self-
determination” (Hoffmann, 1982 : 44). When viewing this understanding
of education, it is clear that the 'man' or rather child is the center of
Froebelian pedagogy. The child’s role of “conscious” and “innocent” is
attributed with an inner eternal law of the deity (God). Froebel’s own
religiousness (Brehony, 2010) built the “groundwork” of his whole theory
about the human education (Hoffmann, 1982a). According to this form of
understanding, a child’s development follows an inner law governed by
a higher power, while learning support by another human enables child’s
development. Froebel assumed that the development of a child’s inner
drive is from the beginning stages performed “with consciousness and
self-determination”. Thus, the assumption is two-fold: First, children are
becoming aware/conscious through education. Secondly, they are already
aware/conscious. This dialectic problem in education is not resolvable.

Although, some so-called “sphere philosophical” arguments in
Froebel’s texts seem to be strange to us at present, and some terms
describing children’s education appear to be rather confusing. However,
the basic principle of Froebelian education is clear: the educational
action inherent in Froebelian pedagogy is centered upon the child’s self-
imposed actions and his inner law. In spite of all the historical changes
which influenced new educational approaches, Froebel’s understanding of
education must be placed in the modern and new-age tradition of thinking

that still exists today. We now consider the child today to be a creator
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of his own knowledge and actions (Bruner & Haste, 2011). We describe
him as being an “individual” — a term incidentally also used by Froebel
(Heiland, 2012).

Play as a form of children’s action and
learning — An agency approach

Froebelian pedagogy focuses on the child’s inner drive. Froebel
noticed that small children in particular learn through their own forms of
action: namely, they play. He already observed this inner “drive of play
and engaging” (Spiel-und Beschiftigungstrieb) during his period as a
student at Pestalozzi’s Institute in 1810 (Sauerbrey, 2013). An early idea
of his regarding the necessity of child’s play was taken up by Froebel
as he began to model material in the late 1830s. Therefore, Froebel
developed didactical principles to educate children using their own
forms of active engagement and learning. The child's inner drive became
the anthropological basis of Froebel’s instructional and child-learning

principles.

Guided support of children’s play

Froebel’s earliest pedagogical ideas about early childhood education
were unsystematic. Thus, researches on Froebel’s approach of early
education require philosophical conceptual analysis and a reflection
on argument structure. Researchers particularly have to consider the
influences of philosophical paradigms as much as they do of Froebel’s
biography itself. His early texts about play are characterized by a partially

inconsistent use of pedagogical terms. In addition, these terms do not fully
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comply with the terms we presently use in scientific discussions about
education.

As abovementioned, the action taken by educators in the kindergarten
is mentioned as guided support of children’s play (Heiland, 1998). This
form of action could be misunderstood as supporting any action of the
child— without reservation. Since play is a serious activity in Froebelian
pedagogy, it is always focused on an object of learning made suitable for
the child. Guided support of children’s play is the support given to the
child during this learning process. Thus, supporting children’s play is a
gentle, not a rigid form of educational instruction.

To support child’s play, it is not strictly necessary for the educator
to interrupt him while the child is playing. It is indispensable, however,
that play material is provided, prepared, and arranged by educators before
it is made available to the children. Observing and accompanying the
child's activities is also necessary. In this sense, there is no “free play”
(without arrangement or without instruction) according to Froebel’s early
educational approach, where play occurs in a completely unprepared or
uninfluenced room (Heiland, 1989; Sauerbrey, 2015). Even the selection
of play material is occasionally educational support, and thus may have
influence on child’s play. Froebel considered that children create their own
inner anticipation (Ahnung) while playing with this material (Heiland,
2003).

An element of Froebel’s system of play: The
gifts (Spielgaben)

To organize and arrange child’s play as an early educational “method”,
Froebel specifically developed an educational system which included play

material. In this article, the play material will be explained as the first
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element of Froebel’s system of early childhood education. The ball (Froebel
gift number 1), and bowl, cylinder, and cube together (Froebel gift number
2) are the main shapes of his developed material. It is far from being
randomly selected.

When arranging this material, it becomes obvious to the educator:
the bowl rolls; the cube does not. The potential of rolling a cylinder
depends on whether it is to be stood upright or placed on its side. An
instruction about the impact the play material’s shapes is provided by the
material itself if children play with it. In addition, this insight is supported
through demonstrations, speech, and language and song performed by the
educator (Sauerbrey, 2013). The mathematical and geometrical properties
of the cube are explored by the child when he observes and touches its
surfaces, edges, and corners. Compared to the bowl, the ball has just
one surface without edges and corners. These differences in shapes and
their material structures are explored as a physical reality of cultural
artifacts. As is evident in school pedagogical terms, at the beginning of
his close examination of child’s play, Froebel labeled this phenomenon
as “teaching”. Since November of 1838, Froebel increasingly called this
phenomenon “play”.

In addition to the elementary shapes previously mentioned (gift
numbers | and 2), Froebel’s pedagogical play materials for children were

completed after he created more boxes with gifts, namely gift numbers 3-6.
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Figure 1 Froebel gift numbers 1, 3, and 4 (from right to
left)
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Copyright Ulf Sauerbrey (unpublished)

As the cube gets split into different shapes (Froebel gift numbers
3-6), Froebel’s play pedagogy also becomes divided into categories,
as illustrated by the body’s shape in Figures 2, 3, and 4. “Froebel has
distinguished between life shapes, shapes of knowledge and aesthetic
shapes/shapes of beauty” (Erning, 2004: 34) (Frobel unterscheidet

Lebensformen, Erkenntnisformen und Schonheitsformen).
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Figure 2 Life shapes
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Adapted from “Friedrich Frobel” by E. Hoffmann, 1982b, Friedrich Frobel. Selected
and edited texts, fourth volume: The gifts, Germany: Klett Cotta, p. 144.
Copyright 1840/41 by Friedrich Froebel.

Figure 3 Shapes of knowledge
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Adapted from “Friedrich Frobel” by E. Hoffmann, 1982b, Friedrich Frobel. Selected
and edited texts, fourth volume: The gifts, Germany: Klett Cotta, p. 140.
Copyright 1840/41 by Friedrich Froebel.
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Figure 4 Shapes of beauty
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Adapted from “Friedrich Frobel” by E. Hoffmann, 1982b, Friedrich Frobel. Selected and
edited texts, fourth volume: The gifts, Germany: Klett Cotta, p. 141. Copyright
1840/41 by Friedrich Froebel.

Life shapes are formed by “the imitation of objects and situations of
everyday life (Erning, 2004: 34-35):

e.g., a table, chair, etc., is recreated using the sub-cubes ... These
buildings do not reflect reality, but represent structures and structural
similarities. The elementary mathematical divisions of partial cubes are
called “shapes of knowledge”: A whole, two halves, and four quarters, up
to eight eighths”.

It is important, “while concretely experienced different shapes caused
by divisions of the entire cube and the cube part up to the diagonal and
diagonal double spacing or the longitudinal and transverse division...that
Helmut Heiland”, the most active German Froebel researcher, “has
suggested very clearly that the whole system of Froebel gifts has a basic
mathematical character” (Erning, 2004: 35).

Finally, “shapes of beauty” are “the symmetrical designs occurring
when laying down shapes with the cubes that form a dance of beautiful
forms” (Erning, 2004) (Tanz der Schonheitsformen). “These beautiful
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patterns emerge from a basic shape through various steps until a final
shape is made” (Erning, 2004).

To summarize the previously outlined categories: Froebel’s “shapes
of the world” tend to support child’s play by classifying forms used to
access the world by representing practical life, theoretical mathematical
insights and beauty, respectively. Each of the three shape categories
separates the whole Froebel gift (number 3 to 6) into its parts and returns
the parts back into a whole state— nothing is isolated, everything is
unified. For the construction of these “shapes of the world”, all eight

partial cubes from Froebel gifts 3 or 4 (see Figure 1) are used.

Other play elements in Froebel’s system:
The circle and moving games, the mother
and play songs and the gardening

The “Circle and moving games” (Kreis- und Bewegungsspiele)
(Hoffmann, 1982b) may be considered the second element of Froebel’s
system of play. The main source of our knowledge about this element is
from a letter from 1842, written by Froebel to the Countess Therese of
Brunsvik. She tried to introduce pre-school facilities for young children in
Hungary and asked her staff member, Nanette Pivany, to contact Froebel
(Hoffmann, 1944). Therese of Brunsvik had heard of “play material for
early education...which a German, called Friedrich Froebel, developed
since 1838 and had prove it with success in a kindergarten in Thuringia”
(Beichler, 1993: 116). Froebel received Pivany’s letter in October 1841.
At that time he already began a long reply to the questions about: “how
he teaches the children”, the principles of his “method”, and, equally, the
question as to how to apply the “so-called gifts” to child’s play (Sauerbrey,
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2013: 225-226). The Froebel researcher Erika Hoffmann noted: “Friedrich

Froebel wrote a reply to the letter from Hungary twice. It may be assumed,

that the two letters were added separately to the post office” (Hoffmann,

1944: XVI). Both letters have been preserved and the main letter was

edited by Erika Hoffmann (Hoffmann, 1944). Manfred Berger has

analyzed Froebel’s circle and moving games, issued in the following five
classes according to Hoffmann’s edition:

(A)Representing games of circles and moving: Scenes from everyday life
and nature are represented while playing (e.g., the game of visiting, the
brook, the snail). For Froebel, “the purpose and spirit of these games
is to observe nature and to introduce life's surroundings to children”
(Frobel & Hoffmann, 1842: 75).

(B)Imitations of living and natural objects: For example, birds, rabbits,
and fish are imitated. This class of moving games encourages learning
about the connection between child and nature, as much as the
capability of representing what is seen (Frobel & Hoffmann, 1842: 82).

(C)Running games: These games aim to develop and exercise the body
just as much as the arms, legs, and fingers Frobel & Hoffmann, 1842:
87).

(D) Walking games: Since the running games are to strengthen children’ s
bodies, these games which involve walking are safer and therefore
more attractive. Body posture, and its sensible use, especially of the
feet, is an intentional educational purpose for this class of moving
games (Frobel & Hoffmann, 1842:87; Berger, 2000: 18).

(E) Circle games: These, finally, are to support the unification of the
symbolic shapes of all Froebelian games of circles and moving (Berger,
2000:18-19). Almost all of these games are to be played in a group,

requiring the cooperation and participation of all children.

The Mother-and play songs (Mutter-, Spielund Koselieder) (Froebel,
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1982) can be defined as the third element of Froebel’s system of play:
It is a book for mothers, as well as for educators in kindergartens. It
contains songs, verses, pictures, and finger games (Konrad, 2010), and
was first published in 1844. Some of the songs are written for the youngest
children, providing guidelines to stimulate infants’ and toddlers’ senses
and perception, such as the play song called “Strampfelbein” (Kicking
and pedalling with the legs) (Konrad, 2010: 170). In this song, the infant’s
legs push against the mother’s (or educator’s) hands, thus feeling his
own moving power. While playing this leg-hand game, the educator
sings a song about everything that has to do with power—in the song
Strampfelbein, the subject is that of an old mill, normally commonplace
in the 19" century. When examining the main principle of these songs by
using the example of the Strampfelbein: Froebel’s idea was not to merely
imitate such play instructions, but to show the child structurally accessible
real-life representations—cultural reality. Since mills are less a part of
current everyday life, educators today may sing songs about a bicycle,
for example, to teach the infant or toddler his own power by moving and
pushing his legs. The key principle of each song, however, is that infants
are already introduced to their surrounding culture via language, speech,
song, and, in addition, via the sensual and physical experience they have.
This is done by using themes from the songs (e.g., the wheel, the table,
the gardener, the knight) that are selected by the educator from the child's
surroundings. Educators are instructing the child by pointing, speaking,
singing, and moving fingers, all in an attempt to represent the surrounding

culture.
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Figure 5 The first kindergarten and children’s garden beds
in 1840 in Blankenburg

Adapted from “Friedrich Froebel” by Heiland, H. (1982). Friedrich Froebel in
self-testimonies and image documents. Hamburg, Germany: Rowohlt, p. 96.
Copyright 1939 by Waldemar Dépel.

Finally the aspect of gardening is a barely noticed element of
Froebelian pedagogy. Outside the kindergarten in Blankenburg (see Figure
5) Froebel created garden beds for children. While caring for the plants
and cultivating the garden beds, the children apparently taught themselves.
Froebel assumed that the plants have an educating character to the children
(Sauerbrey, 2013: 151).

The kindergarten as a place of guided
support of children’s play

The institution where guided support of child’s play was to take
place, in addition to the family’s care of the child at home, was in 1837. It
was first called an “autodidactic institution” in a letter to Langethal written
by Froebel (Sauerbrey, 2013:139). In his early work, the self-activity and
self-instruction of the child built the main focus of Froebel’s practical
research (Heiland, 1998:302). The Kindergarten (Froebel, 1840) became

an educationally grounded addition to the already existing institutions of
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public care for young children (Froebel, 1840). With this facility, Froebel
intended to lay the foundations for an education of free and thinking
humans, aware of themselves. The kindergarten and its surroundings
were geared to support the child’s inner drive and play activity. As
an institution, it enables children to play, and, at the same time, keep
disturbing influences of the cultural world outside of it. Thus, in contrast to
the family, it is a complementary place of learning and education, though
consciously meant to be an insulated cultural world: The children were
given a representation of selected objects from the surrounding culture as
much as from the cultural environment in a didactical, structured and pre-

planned and given arrangement.

The role of educators in child’s play

As aforementioned, educators prepare child’s play by arranging
settings and surroundings, and by selecting material that is appropriate
for children. At first, educators encourage and support educational
situations before the children take part in a play activity. In this case,
Froebelian pedagogy seems to be very similar to Maria Montessori’s
ideas about so-called prepared environments (Montessori & Gutek, 2004).
Secondly, when in the midst of the situation itself, Froebelian educators
are aware of child’s play by observing children’s actions and inner drive.
Then, if support is needed, the educators are to encourage them gently,
accompanying child’s play through speech, language, singing, and by
pointing out things found in the surroundings. This dialectical relationship
between learning and instruction in child’s play is the main idea of early
education in Froebelian pedagogy. The child needs support to build its
inner drive. The role of educators, according to Froebel’s educational
approach, “depends on the contact between him/her and the child”

(Heiland, 2009: 22). Thus, the “kindergarten teacher plays an active role”.
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Closing words

Froebelian pedagogy is a modern concept of early childhood
education and care. In Germany, it is presently becoming more widely
accepted as an early educational approach especially in kindergartens
and nursery schools — not just because Friedrich Froebel founded the first
kindergarten, and now being the main preschool institution in today’s
world. Froebel’s pedagogical principles also seem to be a basic part of
modern life. Currently, kindergartens in Germany are becoming like the
“first step” in the educational system.

Froebel wanted to educate “free-thinking and self-dependent humans”
(Boldt & Eichler, 1982: 71). In his respect, the place for such development
is the kindergarten, in addition to the child’s family home. The guided
support of children’s play is, for Froebel, the central form of educational
action in the kindergarten. This is the result of an overview on central
historical sources written by Froebel.

However, further research needs to examine the historical
development of elements and ideas from Froebelian pedagogy, as well
as its impact upon human development during the early education period
(Heiland, 2012). The Kindergarten-Movement started in Germany in
the 19th century. But the entire history of the froebelian kindergarten
is an international history (Wollons, 2000; Nutbrown, Clough & Selbie
2008; Lascarides & Hinitz). Today, kindergartens are existing worldwide
(Sauerbrey, 2014). An international comparative research project spanning
over the countries seems to be essential to discover educational concepts
for early childhood ranging from their historical origins to the present in a

globalized world.



190 BB AR Z Rights

References

Beichler, C. (1993). Therese von Brunswick und ihr Lebensauftrag
zwischen Beethoven und Pestalozzi. Rendsburg, Germany: Lohengrin.
[Beichler, C. (1993). Therese of Brunswick and her mission in life
between Beethoven and Pestalozzi. Rendsburg, Germany: Lohengrin. ]

Berger, M. (2000). Friedrich Frobels Konzeption einer Pddagogik
der friihen Kindheit. In W. E. Fthenakis & M. R. Textor (Eds.),
Pddagogische Ansdtze im Kindergarten(pp.10-22). Basel,
Switzerland: Beltz.[Berger, M. (2000). Friedrich Froebel’s
concept of early education. In W. E. Fthenakis & M. R. Textor
(Eds.), Pedagogical approaches in kindergarten(pp.10-22). Basel,
Switzerland: Beltz.]

Boldt, R., & Eichler, W. (1982). Friedrich Wilhelm August Frobel. Leipzig,
Germany: Urania. [Boldt, R., & Eichler, W. (1982). Friedrich
Wilhelm August Frobel. Leipzig, Germany: Urania. ]

Brehony, K. (2010). Froebel’s religious beliefs: The transition from
alternative to oppositional and its bearing on the diffusion of the
kindergarten post 1848. In K. Neumann, U. Sauerbrey, & M.
Winkler (Eds.), Frobelpddagogik im Kontext der Moderne. Bildung,
Erziehung und soziales Handeln. Jena, Germany: IKS Garamond.
[Brehony, K. (2010). Froebel’s religious beliefs: The transition from
alternative to oppositional and its bearing on the diffusion of the
kindergarten post 1848. In K. Neumann, U. Sauerbrey, & M. Winkler
(Eds.), Froebelian pedagogy in a modern context: Education and
social action. Jena, Germany: IKS Garamond.]

Bruner, J.S., & Haste, H. (2011). Making sense. The child's construction of
the world. Abingdon, England: Routledge.

Erning, G. (2004). Bildungsforderung in einem klassischen



s R SRT — EEEG EEBEE 191

frithpddagogischen Konzept: Die Entwicklung des Kindergartens. In
G. Faust & H. G. Rossbach (Eds.), Anschlussfihige Bildungsprozesse
im Elementar- und Primarbereich(pp.27-47). Bad Heilbrunn/Obb.,
Germany: Klinkhardt. [Erning, G. (2004). Supporting education
in a classic concept of early education: The development of the
kindergarten. In G. Faust & H.G. Rossbach (Eds.), Enabling processes
of education in elementary and primary dimensions(pp.27-47). Bad
Heilbrunn/Obb., Germany: Klinkhardt.]

Frobel, F. (1805). Brief an Christoph Frobel in Griesheim. In W. Lange,
(Ed.), Friedrich Frébels gesammelte pddagogische Schriften, Erste
Abteilung: Friedrich Frobel in seiner Entwicklung als Mensch und
Péddagog. Berlin, Germany: Enslin.[Froebel, F. (1805). Letter to
Christoph Froebel in Griesheim. In W. Lange (Ed.), Friedrich Frobels
collected pedagogical writings, first section: Friedrich Froebel in his
development as man and pedagogue. Berlin, Germany: Enslin. ]

Frobel, F. (1826). Education of man (W.N. Hailmann, Trans.), New York,
NY: D. Appleton and Company.

Frobel, F. (1840). Entwurf eines Planes zur Begriindung und Ausfiihrung
eines Kinder-Gartens. llmenau, Germany: Trommsdorff. [Froebel,
F. (1840). Draft plan for the establishment and achievement of a
kindergarten. llmenau, Germany: Trommsdorff. ]

Frobel, F. (1844). “Kommt, laBBt uns unsern Kindern leben”, Friedrich
Frobels Mutter- und Koselieder. In D. Pfachler & H. Frobel.(Eds.),
Bad Neustadt/Saale, Germany: Mitteldeutsche Verlagsgesellschaft.
[Frobel, F. (1844). “Come, let us live our children”, Friedrich
Froebel’s mother and play songs. In D. Pfachler & H. Frobel.(Eds),
Bad Neustadt/Saale, Germany: Mitteldeutsche Verlagsgesellschaft.]

Grell, F. (2013). Friihkindliche Bildung in historischer Perspektive.
In M. Stamm & D. Edelmann (Eds.), Handbuch friihkindliche
Bildungsforschung. Wiesbaden, Germany: Springer. [Grell, F.



192

BUFB0E N 48 5 Z g 5E

(2013). Early education in historical perspectives. In M. Stamm ,
& D. Edelmann (Eds.), Handbook of research on early education.
Wiesbaden, Germany: Springer. ]

Grell, F., & Sauerbrey, U. (2016). Das “ABC der Kunst”. Asthetische
Elementarbildung bei Friedrich Frébel. In R. Staege, (Ed.),
Asthetische Bildung in der frithen Kindheit. Weinheim, Germany:
Beltz-Juventa. [Grell, F., & Sauerbrey, U. (2015). The “ABC of arts”.
Across the aesthetical education of Friedrich Froebel. In R. Staege
(Ed.), Aesthetical education in early childhood. Weinheim, Germany:
Beltz-Juventa.

Heiland, H. (1982). Friedrich Fréobel in Selbstzeugnissen und
Bilddokumenten. Hamburg, Germany: Rowohlt. [Heiland, H.
(1982). Friedrich Froebel in self-testimonies and image documents.
Hamburg, Germany: Rowohlt.]

Heiland, H. (1993). Die Schulpddagogik Friedrich Frobels. New York,
NY: Olms. [Heiland, H. (1993). Friedrich Froebel's pedagogy of
teaching in schools. New York, NY: Olms.]

Heiland, H. (1998). Die Spielpddagogik Friedrich Frobels. New York, NY:
Olms. [Heiland, H. (1998). Friedrich Froebels pedagogy of play.
New York, NY: Olms. ]

Heiland, H. (2003). “Ahnung” und “BewuBtseyn” als pddagogische
Grundbegriffe Frobels in seinen Briefen. In H. Heiland & K.
Neumann (Eds.), Frébels Pddagogik verstehen, interpretieren,
weiterfiihren— Internationale Ergebnisse zur neueren
Frobelforschung (pp. 191-229). Wiirzburg, Germany: Konighausen &
Neumann. [Heiland, H. (2003). “Anticipation” and “Consciousness”
as basic pedagogical terms in Froebel’s letters. In H. Heiland, &
K. Neumann (Eds.), Understanding, interpreting, and perpetuating
Froebel's Pedagogy:— International results of current/actual Froebel

research (pp. 191-229). Wiirzburg, Germany: Konighausen &



) SR R R SRR — TR LR B 2

193

Neumann. |

Heiland, H. (2009). Frobels Erbe. Frobel-Museum und Frobels Bild vom
Kinde. In M. Rockstein (Ed.), "Kommt, lasst uns unsern Kindern
leben.”. Bad Blankenburg, Germany: Friedrich-Frobel-Museum.
[Heiland, H. (2009). Froebel’s legacy. The Froebel-Museum and
Froebels view on the child. In M. Rockstein (Ed.), "Come, let us
live our children./let us live for our children.”. Bad Blankenburg,
Germany: Friedrich-Frobel-Museum. ]

Heiland, H. (2012). Frébelforschung aktuell. Aufsdtze 2001-2010.
Wiirzburg, Germany: Konigshausen & Neumann. [Heiland, H. (2012).
Current Froebel resaerch. Articles from 2001-2010. Wiirzburg,
Germany: Konigshausen & Neumann. ]

Hoffmann, E. (Ed.). (1944). Friedrich Frobel an die Grdfin Brunszvik. by
Berlin, Germany: Metzner. [ Hoffmann, E. (Ed.). (1944). Friedrich
Frobel’s letter to the countess of brunsvik. Berlin, Germany:
Metzner.]

Hoffmann, E. (Ed.).(1982a). Die Menschenerziehung. Stuttgart, Germany:
Klett-Cotta. [Hoffmann, E. (Ed.).(1982). Education of man. Stuttgart,
Germany: Klett-Cotta.]

Hoffmann, E. (1982b). Friedrich Frobel. Ausgewdhlite Schriften. Vierter
Band: Die Spielgaben. Stuttgart, Germany: Klett Cotta. [Hoffmann, E.
(1982). Friedrich Frobel. Selected and edited texts. Fourth volume:
The gifts. Stuttgart, Germany : Klett Cotta.]

Konrad, C. (2010). Friedrich Frobels Mutter und Koselieder im Lichte der
Bindungsforschung. In K. Neumann, U. Sauerbrey, & M. Winkler
(Eds.), Frobelpddagogik im Kontext der Moderne. Bildung—
Erziehung und soziales Handeln. Jena, Germany: IKS Garamond.
[Konrad, C. (2010). Friedrich Froebel’s mother and play songs in
the light of research on children’s attachment and bonding. In K.

Neumann, U. Sauerbrey, & M. Winkler (Eds.), Froebelian pedagogy



194 BUSREE A HE Z Righs

in a modern context— Education and social action. Jena, Germany:
IKS Garamond.]

Heiland, H. (2009). Frobels Erbe. Frobel-Museum und Frobels Bild vom
Kinde. In M. Rockstein (Ed.), Frobels Erbe. "Kommit, lasst uns unsern
Kindern leben” (pp. 9-25). Bad Blankenburg, Germany: Friedrich-
Frobel-Museum. [Heiland, H. (2009). Froebel’s legacy. The Froebel-
Museum und Froebels view on the child. In M. Rockstein (Ed.),
Froebel’s legacy. "Come, let us live our children/let us live for our
children” (pp. 9-25). Bad Blankenburg, Germany: Friedrich-Frobel-
Museum. |

Konrad, C. (2010). Friedrich Frobels Mutter und Koselieder im Lichte
der Bindungsforschung. In K. Neumann, U. Sauerbrey, & M.
Winkler (Eds.), Frobelpddagogik im Kontext der Moderne. Bildung,
Erziehung und soziales Handeln (pp. 165-190). Jena, Germany: IKS
Garamond. [Konrad, C. (2010). Friedrich Froebel’ s mother and play
songs in the light of research on children’ s attachment and bonding.
In K. Neumann, U. Sauerbrey, & M. Winkler (Eds.), Froebelian
pedagogy in a modern context. Education and social action (pp. 165-
190). Jena, Germany: IKS Garamond.]

Konrad, F.-M. (2012). Der Kindergarten. Seine Geschichte von den
Anfingen bis zur Gegenwart. Freiburg im Breisgau: Lambertus.
[Konrad, F.-M. (2012). The Kindergarten: Its histroy from the origins
to the present. Freiburg im Breisgau, Germany: Lambertus. ]

Krone, D. (2011). Der Pddagoge F. Frobel und die Frauen.
Beziehungsbediirfnisse aus den Anfangstagen des Kindergartens.
[Krone, D. (2011). The pedagogue F. Froebel und women: The need of
relationships in the kindergarten’s historical origins. Frankfurt,

Germany: Lang.]

Lascarides, V.C., & Hinitz, B. F. (2000). History of early childhood

education. New York, NY: Routledge. Frankfurt, Germany: Lang.



) SR R R SRR — TR LR B 2

195

Montessori, M., & Gutek, G. L. (Eds.). (2004). The Montessori method.:
The origins of an educational innovation. Oxford, England: Rowman
& Littlefield.

Nutbrown, C., Clough, P., & Selbie, P. (2008). Early childhood education -
history, philosophy and experience. Los Angeles, CA: SAGE.

Reyer, J. (2006). Einfiihrung in die Geschichte des Kindergartens und der
Grundschule. Bad Heilbrunn, Germany: Klinkhardt. [Reyer, J. (2006).
Introduction to the history of the kindergarten and primary school.
Bad Heilbrunn, Germany: Klinkhardt.]

Sauerbrey, U. (2013). Zur Spielpddagogik Friedrich Fribels. Eine
systematische Analyse des Verhdltnisses von Aneignung und
Vermittlung im Kinderspiel anhand spielpddagogisch- relevanter
Briefe. Wiirzburg, Germany: Ergon. [Sauerbrey, U. (2013). Toward
Friedrich Froebel's pedagogy of play. A systematical analysis of the
relationship between learning and instruction in child’s play on the
basis of relevant educational letters concerning play. Wuerzburg,
Germany: Ergon.]

Sauerbrey, U. (2014). Der Kindergarten in der Globalisierung. Zur
Verbreitung der 6ffentlichen Kleinkindererziehung im 19.
Jahrhundert. Pddagogische Rundschau, 68 (2), 145-152. [Sauerbrey,
U. (2014). The kindergarten during the age of globalization.
The dissemination of public early education in the 19th century.
Pddagogische Rundschau, 68 (2), 145-152.]

Sauerbrey, U. (2015). Frobel-Padagogik. In M. RiBmann (Ed.), Lexikon
der Kindheitspddagogik. (pp. 38-40). Kronach, Germany: Carl Link.
[Sauerbrey, U. (2015). Froebelian pedagogy. In M RiBBmann (Ed.),
Encyclopedia of early childhood education. (pp. 38-40). Kronach,
Germany: Carl Link.]

Sauerbrey, U., & Friedrich-Frobel-Museum Bad Blankenburg. (Eds.).
(2013). Friedrich Frébel— Die Entstehung des Kindergartens und



196  BUSRHE A HE Z Righs

der Spielpddagogik im Spiegel von Briefen. Leipzig, Germany:
Evangelische Verlags-Anstalt. [Sauerbrey, U., & Friedrich-Frobel-
Museum Bad Blankenburg. (Eds.). (2013). Friedrich Froebel— The
historical development of the kindergarten and the pedagogy of play
reflected in letters. Leipzig, Germany: Evangelische Verlags-Anstalt.]

Wollons, R. (Ed.). (2000). Kindergartens and cultures - the global
diffusion of an idea. New Haven, CT: Yale University Press.






T H o BEEE A E 2RISR
# 17 N Rl
4R R
M E o EER OO~ REE - 1IN - RIHEE - #EA
SREE ~ BRIAHT ~ UIf Sauerbrey (18 SCEENEF-HES )
WEEZE : ¥~ 5% EEE (R KEH)
frdE/ v : SRERE (HEAN) / TEE/ Bk
PATHRE : Bk
BIBRARER ¢ ZRakEE ~ (LR
HIRREERR - B BUE bt
o aik s 23703 Frdbn = ikE = e 2 5t
T &E  02-7740-7890
5 (B :02-7740-7064
4 HE ¢ http://www.naer.edu.tw
IR A : 2016 2 11 A (AF AR E T BIZRBUE I Febe— AR — S5 -
fié4k : http://www.naer.edu.tw/.les/11-1000-123.php )
i K WK
HERREIR = B BB L i
oo dk 41267 2R R B — B 288 5
T A 04-24953126
& H HAHEN 300 T (NEHE)
# B AESELAESEIT
Mtk : 10051 ZALT R ILEGE 5 9% EEEG ¢ (02)7736-6054
#44E « http://www.moe.gov.tw/content.aspx?site_content_sn=11274
TLrE AL
Mtk : 40042 Z TR 6 5% A (04)2226-0330
fE4E : http://www.wunanbooks.com.tw
B R E AL
ik = 10485 ZALTHIIAVLES 209 55— FEEE ¢ (02)7736-6054
fE4E : http://www.govbooks.com.tw
BRBE MR ZALbE
Hitsik = 10644 ZACAT KL @A REE—F 179 9% #EEE : (02)7740-7890
GPN : 4910502556 ISBN : 978-986-05-0900-7

OXRGERAEFTEER] - RKFHAE 2SR D NAE - AR AR FAE SR EmEEO



Talent Development for International Education

Publishing House: National Academy for Educational Research

Publisher: Tian Ming Sheu

Address: No.2, SanShu Rd., Sansia Dist., New Taipei City 23703, Taiwan, R.O.C.
Tel: +886-2-7740-7890

Fax: +886-2-7740-7064

Website: http://www.naer.edu.tw

General Editor: Sophia Ming-Lee Wen
Authors: Dorothy I-Ru Chen / Jia Li Huang / Kuo Lei Chang / Li Juing Wu
Nay Ching Tyan / Sophia Ming-Lee Wen / Ulf Sauerbrey / Wen Ding Huang
Yi Wen Tsai (in alphabetic order)
Editorial Board: Nai Ying Whang / Ying Chan / Yi Hsing Chung (in alphabetic order)
Staff Editors: Ching Piao Wang / Yong Cih Yang / Yun Lung Chang (in alphabetic order)
Executive Editor: Yong Cih Yang
Assistant Editors: Yung Hsu Lee / Hung Lin Wu
Price: NT $300 (postage excluded)

Retailers:

MOE Co-Operative

Address: No. 5, Zhongshan S. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei 10051, Taiwan, R.O.C.

Tel: +886-2-77366054

WU-NAN BOOKS CO. Ltd. R.O.C. Government Publications.

Address: No. 6, Zhongshan Rd., Central District, Taichung 40042, Taiwan, R.O.C.

Tel: +886-4-22260330

Government Publications Bookstore

Address: 1F, No. 209, Songjiang Chiang Rd., Zhongshan Dist., Taipei 10485, Taiwan, R.O.C.
National Academy for Educational Research (Taipei Branch)

Address: No. 179, Sec. 1, Heping. E. Rd., Da’an Dist., Taipei City 10644, Taiwan, R.O.C.
Tel: +886-2-7740-7890

Publishing Date: November, 2016



ISBN 978-98kL-05-0900-7 Ef§ 3007t

Sy 32é 2 -y O g 00300
B SR ICH T F PR @y ||| m Nl
National Academy for Educational Research Jeiri) 7

; 9789860 " 50900
www.naer.edu.tw GPN 4910502556

L S
%, S
™) for £8P



	國際教育人才培育之策略研究
	目次
	序
	臺灣國民小學國際交流之帶隊教師國際教育技能研究
	在跨界中學習—師資生海外六國實地學習的故事
	美國師資培育推動國際教育與海外實習之歷程與省思
	法國師資培育中的國際合作教育
	歐盟跨文化教育的政策與實踐
	幼兒教育學的歷史探究－德國福祿貝爾教育學



